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Forholdsregler ved bruk

Det er viktig å følge forholdsreglene under når du bruker systemet, både av sikkerhetsmessige årsaker og for å 
unngå materiell skade. Du må alltid forholde deg til lovgivningen i landet du befinner deg.

Forsiktighetsregler ved bruk av lydsystemet

– Du bør kun lese informasjonen på skjermen og bruke kontrollene når trafikk- og veiforholdene tilla-
ter det.

– Still inn volumet på et rimelig nivå slik at du også kan høre lyden utenfra.

Forholdsregler i forbindelse med navigering
– Kjør alltid aktpågivende, og ikke stol blindt på navigasjonssystemet.
– Avhengig av det geografiske området kan det hende at kartet ikke har oppdatert informasjon om nye veier. 
Vær oppmerksom. Veitrafikkreglene og veiskiltene skal alltid prioriteres foran kjøreanvisningene som navige-
ringssystemet gir.

Forholdsregler for å unngå materiell skade
– Ikke forsøk å demontere eller tilpasse systemet – dette kan medføre risiko for brann eller skader på utstyret.
– Kontakt en representant for produsenten ved en eventuell feil og/eller hvis det er behov for å demontere ut-
styret.
– Ikke sett inn ødelagt eller tilgriset ekstern lagringsenhet, eller fremmedlegemer (USB-minnepinne, SD-kort 
osv.) inn i leseren.
– Bruk bare eksterne lagringsenheter (USB-minnepinne, Jack-kontakt osv.) som er kompatible med systemet 
ditt.
– Rengjør alltid skjermen med en mikrofiberklut.
– Ikke bruk produkter som inneholder alkohol og/eller spray væsker på området.



Det forutsettes at du godtar de generelle salgsbetingelsene før du bruker systemet.
Beskrivelsen av modellene i denne håndboken er basert på de aktuelle spesifikasjonene på tidspunktet 
den ble skrevet. Avhengig av merke og modell til telefonen din, kan enkelte funksjoner være helt eller del-

vis inkompatible med multimediesystemet i bilen.
For ytterligere informasjon, kontakt en autorisert forhandler.

Beskrivelsen av modellene gitt i denne håndboken er basert på de tekniske spesifikasjonene da den 
ble skrevet.
Denne instruksjonsboken dekker alle eksisterende funksjoner (standard eller valgfritt) for modellene 

som er beskrevet. I hvilken grad disse er tilgjengelige, avhenger av utstyrsnivå, hvilke alternativer som er 
valgt og i hvilket land modellen er solgt.
Funksjonene beskrevet i denne håndboken kan endres i fremtiden på grunn av oppdateringer, forskrifter 
eller tekniske begrensninger. Denne håndboken kan også inneholde informasjon om funksjoner som intro-
duseres senere i modellåret. Skjermbildene i brukerhåndboken kan avvike fra de faktiske skjermbildene 
som vises i kjøretøyet.
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GENERELL BESKRIVELSE

    1 Velkomstskjermbilde

A.  Klokkeslett

B.  Valgt brukerprofil. Slik konfigu-
rerer du brukerprofilen: 🡺 97. 

C.  Sideindikator: sveip raskt til inn-
holdsområdet for å bytte side.

D.  Tilgang til hovedmenyen.
Merk: Du kan endre konfigurasjo-
nen av startsiden. Se avsnittet 
"Legge til og administrere kontroll-
programmer" for mer informasjon.

Åpne brukerhåndboken 
via hurtigmenyen hvis du 
vil ha mer informasjon.

Menyskjermbilde

E.  Avhengig av menyen blir det i 
dette området vist snarveier til 
funksjonene som er i bruk. 

F.  Hurtigmeny

G.  Avhengig av menyen blir det i 
dette området vist mellom to og 
fem knapper.

H.  Kort trykk: tilbake til forrige 
side

Trykk og hold: gå tilbake til start-
skjermen
I.  Hovedmeny
Merk: Bare funksjoner som kan 
velges vises på startskjermbildet 
(avhengig av utstyrsnivå).
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INTRODUKSJON TIL KONTROLLENE

1   Skjermkontroller
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INTRODUKSJON TIL KONTROLLENE

    1 Funksjoner
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INTRODUKSJON TIL KONTROLLENE

1     Funksjon

1 Multimedieskjerm.

2
Trykk inn og hold (i ca. fem sekunder): starter systemet på nytt
Trykk kort: radio/musikk OFF, minimumsvisning, standby

3 Trykk kort: Velg lydkilde.

4
Besvar/avslutt et anrop (telefonmodus)
Ved mottak av et andre innkommende anrop: Avvis anropet (telefonmodus).
Aktivere/deaktivere talegjenkjenning.

5 Øk lydstyrken til lydkilden som er i bruk.

6 Reduser lydstyrken til lydkilden som er i bruk.

5 + 6
Radiodemping av/på.
Stans eller spill av lydsporet.
Avbryt talesynthesizeren i talegjenkjenningssystemet.

7 Trykk kort: Går tilbake til forrige skjermbilde.

8 Bla gjennom radioforhåndsinnstillingene / endre spor i en mappe.
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INTRODUKSJON TIL KONTROLLENE

    1 Kontroller på rattstammen
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INTRODUKSJON TIL KONTROLLENE

1   Funksjoner
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INTRODUKSJON TIL KONTROLLENE

    1   Funksjon

1 Multimedieskjerm.

2
Trykk inn og hold (i ca. fem sekunder): starter systemet på nytt
Trykk kort: radio/musikk OFF, minimumsvisning, standby

3 Trykk kort: Velg lydkilde.

4
Besvar/avslutt et anrop (telefonmodus)
Ved mottak av et andre innkommende anrop: Avvis anropet (telefonmodus).
Aktivere/deaktivere talegjenkjenning.

5 Øk lydstyrken til lydkilden som er i bruk.

6 Reduser lydstyrken til lydkilden som er i bruk.

5 + 6
Radiodemping av/på.
Stans eller spill av lydsporet.
Avbryt talesynthesizeren i talegjenkjenningssystemet.

7 Trykk kort: Går tilbake til forrige skjermbilde.

8 Bla gjennom radioforhåndsinnstillingene / endre spor i en mappe.
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BRUK

1   Multimediaskjerm

Navigere en meny
Multimedieskjermen kan brukes til 
å åpne systemfunksjonene. Trykk 
på multimedieskjermen for å velge 
én av menyene.

Bruk av bevegelser
– Kort trykk: Berør en del av skjer-
men med fingeren, og fjern deret-
ter fingeren umiddelbart fra skjer-
men.
– Trykk inn og hold: Berør en del av 
skjermen i minst 1,5 sekund.
– Zoom-inn / zoom ut: Trekk sam-
men to fingre eller skyv to fingre 
fra hverandre på skjermen.

– Raskt sveip: Skyv raskt med fin-
geren fra venstre til høyre for å gå 
fra startside A  til startside B .
– Dra og slipp: Trykk inn og hold 
elementet som skal flyttes, i minst 
ett og et halvt sekund, og dra det 
til ønsket sted. Løft deretter finge-
ren.
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BRUK

    1 Introduksjon til startsidene

Systemet har flere startsider som 
kan tilpasses 1 . Sveip horisontalt 
eller trykk på knappen 1  for å gå 
fra én side til en annen.
Startsidene består av en rekke 
kontrollprogrammer til funksjoner 
som for eksempel navigering og 
radio.

Via kontrollprogrammene kan du 
gå direkte til hovedskjermbildet for 
en funksjon eller (i visse tilfeller) 
kontrollere en funksjon direkte via 
ett av hovedskjermbildene (f.eks. 
endre radiokanal).
For en beskrivelse av startsiden: 
🡺 4.
Merk: du kan endre konfigurasjo-
nen av startsidene. Se avsnittet 
"Legge til og administrere kontroll-
programmer" for mer informasjon.
Visning av startsider, funksjoner 
og informasjon kan reverseres av-
hengig av land og leseretning.

Innføring i bruk av hovedme-
nyen

For å få tilgang til startsiden, trykk 
og hold nede knappen 2  på skjer-
men.
Systemet har flere menyer, og alle 
kan nås fra hovedmenyen:
– Navigasjon: Denne menyen inne-
holder alle satellittveiledningsfunk-
sjoner, veikart og trafikkinforma-
sjon, avhengig av landet der 
kjøretøyet selges.
– Radio: brukes for å styre radio- 
og lydavspillingen
– Musikk: administrerer avspilling 
av lydfiler
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BRUK

1   – Telefon: brukes for håndfrimodus 
og for å pare systemet med én el-
ler flere mobiltelefoner
– Programmer: administrerer bil-
der, videoer og programmer som 
Alpine Telemetrics.
– Kjøretøyinfo: inkluderer informa-
sjon knyttet til multimediesyste-
met
– Innstillinger: brukes til å admini-
strere noe kjøretøyutstyr, for 
eksempel ryggekameraet og til å 
justere ulike innstillinger på multi-
mediesystemet, for eksempel skj-
erm, språk osv.
– Forslag og varsler: informerer 
om hendelser etter kategori: navi-
gasjon, multimedier, telefon osv.
Merk: Det kan hende at enkelte 
menyer ikke er tilgjengelige (av-
hengig av utstyr).

Enkelte innstillinger må 
endres mens motoren 
går for at de skal lagres 

av multimediasystemet.

Av hensyn til sikkerhe-
ten må dette bare ut-
føres når bilen står 
stille.

Rullelinje

Linjen 3  viser plasseringen av det 
aktuelle skjermbildet på siden. 
Sveip opp- eller nedover på multi-
medieskjermen for å bla i listen og 
navigere på siden.

Hurtigmeny
Fra de fleste systemmenyene kan 
du åpne en hurtigmenyen 4  som 
gir tilgang til undermenyer (slett 
favoritter, endre gjeldende rute, in-

nstillinger osv.) samt brukerma-
nualen for multimediesystemet.

Utilgjengelige funksjoner

Under kjøring er det kanskje ikke 
mulig å få tilgang til funksjoner 
som Video, Foto, opplæringen og 
visse innstillinger, avhengig av lov-
givningen i enkelte land.
Utilgjengelige funksjoner kan vises 
via symbolet 5 .
Stans bilen for å få tilgang til util-
gjengelige funksjoner.
Merk: I noen land krever lovregule-
ringen at parkeringsbremsen er 
aktivert for å få tilgang til appene. 
For ytterligere informasjon, kon-
takt en autorisert forhandler.
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RENGJØRING

    1 Rengjøringsanbefalinger
I alle tilfeller må du bruke en ren, 
myk mikrofiberklut som ikke loer, 
til å rengjøre berøringsskjermen.
Avhengig av skjermtypen i 
kjøretøyet, må du bruke tilhørende 
rengjøringsmetode:
– tørr rengjøring
– rengjøring med såpevann
Se Liste over skjermer med tilhø-
rende rengjøringsanbefalinger for 
å finne rengjøringsmetoden som 
gjelder for din multimedieskjerm.

Avhengig av skjermtypen må du 
følge følgende rengjøringsanbefa-
linger:

A.   Ikke bruk alkoholbaserte væs-
ker, ikke påfør eller spray væsker.

B.   Ikke rengjør med såpevann ved 
å bruke en lett fuktet mikrofi-
berklut.

C.   : Rengjør med såpevann ved å 
bruke en lett fuktet mikrofiberklut.

D.   Rengjør ved hjelp av en tørr 
mikrofiberklut.

Ikke bruk produkter 
som inneholder alko-
hol og/eller spray 
væsker på området.

Ikke hell eller spray 
rengjøringsproduktet 
på skjermen.
Ikke bruk kjemiske 

rengjøringsmidler eller hus-
holdningsprodukter. Enheten 
skal ikke komme i kontakt 
med væsker, og skal ikke ut-
settes for fuktighet. I så fall 
kan overflater eller elektriske 
komponenter bli redusert eller 
skadet.

Tørrrengjøring

Bruk bare en ren, myk og tørr 
mikrofiberklut som ikke loer, til å 
rengjøre berøringsskjermen for å 
unngå å skade antirefleksmateria-
let.
Ikke bruk for mye trykk på multi-
medieskjermen, og ikke bruk ren-
gjøringsutstyr som kan ripe opp 
skjermen (for eksempel børste, 
grov klut o.l.).
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RENGJØRING

1   

Ikke bruk produkter 
som inneholder alko-
hol og/eller spray 
væsker på området.

Ikke hell eller spray 
rengjøringsproduktet 
på skjermen.
Ikke bruk kjemiske 

rengjøringsmidler eller hus-
holdningsprodukter. Enheten 
skal ikke komme i kontakt 
med væsker, og skal ikke ut-
settes for fuktighet. I så fall 
kan overflater eller elektriske 
komponenter bli redusert eller 
skadet.

Avhengig av skjermtypen må du 
følge følgende rengjøringsanbefa-
linger:

A.   : Ikke bruk væsker, alkoholba-
serte væsker og/eller påfør spray-
væsker.

B.   Ikke rengjør med såpevann ved 
å bruke en lett fuktet mikrofi-
berklut.

C.   : Rengjør med såpevann ved å 
bruke en lett fuktet mikrofiberklut.

D.   Rengjør ved hjelp av en tørr 
mikrofiberklut.

Rengjøring med såpevann

Tørk forsiktig av skjermen med en 
ren, myk mikrofiberklut som ikke 
loer, som er fuktet med såpevann.
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RENGJØRING

    1 Tørk av skjermen med en mikrofi-
berklut som bare er fuktet med 
vann, for å skylle.
Avslutt ved å tørke forsiktig med 
en tørr mikrofiberklut.

Ikke bruk produkter 
som inneholder alko-
hol og/eller spray 
væsker på området.

Ikke hell eller spray 
rengjøringsproduktet 
på skjermen.
Ikke bruk kjemiske 

rengjøringsmidler eller hus-
holdningsprodukter. Enheten 
skal ikke komme i kontakt 
med væsker, og skal ikke ut-
settes for fuktighet. I så fall 
kan overflater eller elektriske 
komponenter bli redusert eller 
skadet.
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SLÅ AV, PÅ

1   Slå den på

Multimediesystemet starter:
– når kjøretøyet startes
– ved å trykke kort på kontrollen 1
på multimediepanelet eller den 
sentrale kontrollen.

Slå av

Multimediesystemet kan slås av:
– ved å trykke kort på kontrollen 1
på multimediepanelet eller den 
sentrale kontrollen, kan du

– slå av radioen/musikken
– slå av skjermen
– Vent litt.

– når dørene på kjøretøyet låses

Klokkeslett/dato-skjerm

Dette skjermbildet vises når du vel-
ger Vent litt-funksjonen.
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LEGGE TIL OG ADMINISTRERE KONTROLLPROGRAMMER

    1 Tilpasse startsidene

Systemet har flere startsider som 
kan tilpasses, og som omfatter et 
antall kontrollprogrammer som gir 
tilgang til ulike funksjoner som na-
vigasjon, radio, innstillinger osv.
Trykk på ett av kontrollprogram-
mene på startsiden for å komme 
til funksjonen, eller (i visse tilfeller) 
å kontrollere funksjonen direkte 
fra hovedskjermbildet (f.eks. skifte 
radiokanal eller bruke telefonen).
Du kan konfigurere startsidene 
ved å legge til, slette eller endre 
kontrollprogrammer.
Gå til startsiden og trykk og hold 
inne multimedieskjermen 1  for å 

åpne innstillingssiden for tilpassing 
av startsiden.

Konfigurasjonen av wid-
gets er knyttet til profi-
len. Hvis profilen endres, 

endres også visning av wid-
gets

Av hensyn til sikkerhe-
ten må dette bare ut-
føres når bilen står 
stille.

Legge til et kontrollprogram
Velg startsiden A  du ønsker å til-
passe.
I sone B  velger du kontrollpro-
grammet du vil vise. Det valgte 
kontrollprogrammet skifter farge 
for å bekrefte handlingen.
Dra kontrollprogrammet fra sone 
B  og slipp det i ønsket posisjon på 
startskjermen A .
Tilpasse widgets
Velg kontrollprogrammet i sone B
ved å trykke på skjermen (velg/
plassering), og velg deretter den 
endelige plasseringen i sone A .
Hvis du vil flytte et kontrollpro-
gram fra én side til en annen, tryk-
ker du inn og holder startsiden, 
velger kontrollprogrammet og 
drar og slipper det til ønsket side.
Merk: Enkelte kontrollprogrammer 
kan bare brukes én gang på grunn 
av størrelsen. Et kontrollprogram 
for en gitt funksjon kan bare bru-
kes én gang på en side.
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LEGGE TIL OG ADMINISTRERE KONTROLLPROGRAMMER

1   

Widget-størrelse
Du kan justere størrelse på symbo-
let for kontrollprogrammet ved å 
knipe/spre en av kantene på sym-
bolet. En rød ramme vises når stør-
relsesgrensen er nådd.
Avhengig av utstyret, kan du velge 
widgetstørrelse i linjen C . Enkelte 
apper har bare én størrelse. Hvor 
mange kontrollprogrammer som 
blir vist i startskjermbildet, kan va-
riere avhengig av hvilket format 
multimediesystemet har. Trykk og 
hold på startsiden for å vise alle 
startsidene dine.
Adresse og Kontakt widgets

Det er nødvendig å aktivere tje-
nestene for å konfigurere disse to 
tilleggsprogrammene 🡺 80.
« Adresse »
Multimediesystemet fører deg til 
Navigasjon-menyen.
Fra favoritter, anropsloggen eller 
ved manuell registrering velger du 
en adresse som du vil angi som 
One Touch.
« Kontakt »
Multimediesystemet viser listen 
med kontakter i telefonen din (for-
utsatt at den er koblet til multime-
diesystemet).
Velg kontakten du vil angi som 
One Touch, fra telefonlisten.
Merk: Dataene som er knyttet til 
disse to kontrollprogrammene, 
lagres i multimediesystemet, selv 
om telefonen ikke er koblet til 
systemet. Dataene anses som 
ikke-konfidensielle.

Slette kontrollprogrammer

Trykk inn og hold kontrollprogram-
met du vil slette. Det skifter farge 
for å bekrefte registreringen. Dra 
og slipp knappen Slett 2  eller skyv 
kontrollprogrammet inn i sone B .
Merk: Velg/plasser er den mest ef-
fektive måten å slette kontrollpro-
grammer på, siden du bare tren-
ger å berøre skjermen: Velg 
kontrollprogram(mer) og trykk på 
Slett-knappen 2 .
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LEGGE TIL OG ADMINISTRERE KONTROLLPROGRAMMER

    1

I liggende modus kan du vise hele 
visningen av alle startsidene. For å 
slette kontrollprogrammer 3  tryk-
ker du på Slett-knappen fra hurtig-
menyen.
Avhengig av valg, kan du velge:
– de valgte kontrollprogrammene 
og trykke på Slett-knappen 4
– alle kontrollprogrammer fra alle 
skjermer og deretter trykke på 
Velg alle-knappen 6  etterfulgt av 
Slett 4 .
Slette en startside
Hvis du vil slette en startside, må 
du slette alle kontrollprogramme-
ne på siden.
Hurtigmeny
Du kan bruke lokalmenyen 3  til å

– slette ett eller flere kontrollpro-
grammer på startskjermen
– Gjenopprette standardkonfigu-
rasjon for startsiden.

Lagre og avslutt
Trykk på tilbakeknappen 5  hvis du 
vil lagre startsideinnstillingene og 
avslutte.

Av hensyn til sikkerhe-
ten må dette bare ut-
føres når bilen står 
stille.
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BRUKE TALEGJENKJENNING

1   Innledning
Multimediesystemet er utstyrt 
med et talegjenkjenningssystem 

 som kan brukes til å styre 
noen av multimediesystemfunksjo-
nene og noen av telefonfunksjone-
ne med talekommandoer. Du kan 
bruke multimediesystemet eller 
telefonen mens du har hendene på 
rattet.
Merk: plasseringen av stemme-
gjenkjenningsknappen kan variere. 
Du finner mer informasjon i in-
struksjonsboken
Talegjenkjenningssystemet regist-
rerer hverken tale eller komman-
doer. Det omfatter ikke talehjelp 
som kan fungere sammen med 
brukeren eller svare på spørsmål 
som:
– "Hvordan er været i Paris?"
– "Er det noen forsinkelser langs 
ruten min denne morgenen?"

Talekontroller

(avhengig av utstyrsnivå)
Du kan bruke stemmegjenkjenning 
til å ringe til en kontakt i kontakt-
listen, angi et reisemål og skifte 
radiokanal uten å berøre skjermen. 
Trykk på knappen 1 , og følg de tal-
te og synlige instruksjonene som 
multimediesystemet og skjermen 
gir.
Merk: Denne funksjonen er bare 
tilgjengelig på kjøretøy som har 
navigeringssystemet

Aktivering
Avhengig av utstyret trykker du på 
kjøretøyets talegjenkjennings-

knapp .
Merk: Når du bruker talegjenkjen-
ning, må du alltid vente på at en 
hørbar bekreftelse før du snakker.

Deaktivering
Trykk inn og hold talegjenkjen-

ningsknappen  for å deaktive-
re talegjenkjenningssystemet, eller 
si Avslutt etter lydsignalet.

Du kan avbryte den syn-
tetiske stemmen i tale-
gjenkjenningssystemet 

ved å trykke inn knappen 1  el-
ler lese inn kommandoen. Et 
lydsignal varsler at du kan 
snakke.

Bruke funksjonen for tale-
gjenkjenning i multimedie-
systemet
Viktige stemmekommandoer for 
multimediesystemet
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BRUKE TALEGJENKJENNING

    1 Si "Hovedmeny" eller "Tilbake" for 
å gå tilbake til hovedskjermbildet 
for talegjenkjenning.
Si "Avbryt" for å avslutte talegjen-
kjenningsmenyen.
Si "Hjelp" for å høre detaljene for 
hvert systemskjermbilde samt 
funksjonene som er tilgjengelige.
Si "Neste side", "Forrige side", 
"Første side", "Siste side" for å na-
vigere i listene for talegjenkjen-
ning.

Talegjenkjenningsmeny

Fra hovedmenyen for talekom-
mandoer kan du styre følgende 
funksjoner ved hjelp av talekom-
mandoer:

– « Telefon » ;
– « Navigasjon » ;
– « Lyd ».

Funksjonene som blir vist 
i blått på skjermen, er 
gyldige kommandoer 

som multimediesystemet re-
gistrerer.

Indikator for talegjenkjen-
ning A

Indikatoren for talegjenkjenning A
består av fargede markører og 
symboler.

– Symbolet 2  betyr at multimedie-
systemet lytter: Fargen på indika-
toren A  viser ytelsen til talegjen-
kjenningen.
– lyseblå markør: gjennomsnittlig 
talegjenkjenning
– halvblå markør: god talegjen-
kjenning
– helt blå markør: optimal tale-
gjenkjenning
– Rød markør: Brukeren snakker 
for høyt, og systemet har vansker 
med å tyde kommandoen.
– Symbolet 3  betyr at multimedie-
systemet analyserer kommandoen 
din.
– symbolet 4 : multimediesystemet 
svarer

Hvis funksjonene vises i 
grått, betyr det at de 
ikke er tilgjengelige eller 

ikke tilkoblet. Multimediesys-
temet foreslår å koble til en 
enhet, f.eks. en telefon.
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1   Snakk høyt slik at du kan 
bli forstått. Bruk indika-
toren for stemmegjen-

kjenning for å optimalisere 
stemmegjenkjenning.

Styre navigasjonen ved hjelp 
av talegjenkjenning

Det finnes flere måter å legge inn 
en destinasjon på ved hjelp av 

stemmekontrollen  i multime-
diesystemet.

« Destinasjon »
Angi en fullstendig adresse ved 
hjelp av stemmekommandoen:
Trykk på stemmekontrollknappen 

 for å vise hovedmenyen for 
stemmekontroll.
Si "Gå til" etter lydsignalet og si 
den fulle adressen for reisemålet 
(nummer, gatenavn, by/tettsted, 
bydel).
Systemet viser deg adressen det 
har oppfattet. Bekreft destinasjo-
nen for å starte navigasjonen.
« Hjem »
for å hente hjemmeadressen din 
med talekommandoen

Trykk på stemmekontrollknappen 

 for å vise hovedmenyen for 
stemmekontroll.
Si: "Kjør hjem" etter lydsignalet.
Systemet viser hjemmeadressen 
du har lagret tidligere. Bekreft de-
stinasjonen for å begynne veiled-
ningen.
« Arbeid »
for å hente jobbadressen din med 
talekommandoen
Trykk på stemmekontrollknappen 

 for å vise hovedmenyen for 
stemmekontroll.
Si: "Kjør til jobben" etter lydsigna-
let.
Systemet viser jobbadressen du 
har lagret tidligere. Bekreft desti-
nasjonen for å begynne veilednin-
gen.
Merk: Du må først lagre en adres-
se for å kunne bruke stemmefunk-
sjonen "Kjør hjem" eller "Kjør til 
jobb".
Hvis det ikke blir funnet en adres-
se, forslår multimediesystemet at 
du legger inn en adresse.
« Favoritter »
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    1 for å hente en adresse som er lag-
ret i favoritter, med talekomman-
doen
Trykk på stemmekontrollknappen 

 for å vise hovedmenyen for 
stemmekontroll.
Etter lydsignalet sier du Favoritter 
og velger reisemål.
Systemet viser adressen som er 
angitt. Bekreft destinasjonen for å 
begynne veiledningen.
Reisemålslogg
For å hente en tidligere angitt 
adresse med talekommandoen.
Trykk på stemmekontrollknappen 

 for å vise hovedmenyen for 
stemmekontroll.
Etter lydsignalet sier du "Reise-
målslogg" og velg deretter reise-
målet.
Systemet viser adressen som er 
angitt. Bekreft destinasjonen for å 
begynne veiledningen.
« POI »
for å søke etter interessepunkter 
med talekommandoen
Si "Finn servicestasjon" eller "Finn 
hotell" etter det andre lydsignalet.

Navigeringssystemet foreslår flere 
POI (interessepunkter) i ulike kate-
gorier.

Destinasjon i et fremmed 
land
Landet må være endret før du si-
er adressen.
Trykk på stemmekontrollknappen 

 for å vise hovedmenyen for 
stemmekontroll.
Si "Endre land" etter lydsignalet, 
og si deretter i hvilket land du vil 
søke. Si adressen til reisemålet et-
ter den andre pipetonen.
Merk: Du kan endre land, forutsatt 
at systemet støtter språket for 
dette landet.
POI i et fremmed land
Ved reiser i utlandet kan det hende 
at enkelte av stemmekommando-
ene i noen kategorier ikke gjen-
kjennes.
Hvis du vil søke etter et interesse-
punkt, kan du si "Interessepunkter 
etter kategori". I multimediasyste-
met vises listen over interessante 
steder per kategori. Velg én av 
kategoriene 🡺 34.

Bruke favoritter ved hjelp av 
talegjenkjenning
De lagrede adressene kan hentes 
direkte med stemmegjenkjenning.

Trykk på talestyringsknappen 
for å vise hovedmenyen for tale-
styring.
Si: "Vis favorittene mine" etter lyd-
signalet.
Systemet viser favoritten(e) som 
er lagret.

Radio-styring ved hjelp av 
talegjenkjenning
Du kan aktivere musikk, radioen el-
ler bytte bølgebånd ved hjelp av 
stemmekommandoen i multime-
diesystemet.

Trykk på talestyringsknappen 
for å vise hovedmenyen for tale-
styring.
Vent til du hører lydsignalet, og si:
– FM-kanal, AM-kanal, DAB-kanal
eller
– X-kanal, med X som radiokanal-
navn
eller
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1   – "Kanal" etterfulgt av ønsket ra-
diofrekvens. f.eks. for 91.8-kanal, 
sier du "91.8-kanal".

Musikk-styring ved hjelp av 
talegjenkjenning

Du kan spille av musikk (f.eks. et 
lydspor eller en spilleliste) ved hjelp 
av stemmekontrollen i multimedie-
systemet. Følgende ekstra lydkil-
der tilgjengelige:
– USB (USB port)
– AUX (Jack-port).

Trykk på talestyringsknappen 
for å vise hovedmenyen for tale-
styring.

Si ett av følgende etter lydsigna-
let:
– "Spill artist" etterfulgt av navnet 
på artisten
eller
– "Spill spor" etterfulgt av navnet 
på sporet
eller
– "Spill album" etterfulgt av nav-
net på albumet
eller
– "Spill sjanger" etterfulgt av sja-
ngeren
eller
– "Spilleliste" etterfulgt av navnet 
på spillelisten.
Avhengig av hvilken kilde som er 
valgt, kan du gjøre følgende:
– spille av neste/forrige spor
eller
– Spille alle sanger / vise spillelis-
ten.
Endre lydkilde
Du kan endre lydkilden fra hoved-
menyen.

Trykk på talestyringsknappen 
for å vise hovedmenyen for tale-
styring.

Vent på lydsignalet, og si "Spill av" 
etterfulgt av navnet på kilden:
– "Spill USB"
eller
– "Spill FM"
eller
– "Spill Bluetooth®".

Bruke en telefon med tale-
gjenkjenning
Du kan ringe et nummer eller en 
kontakt ved hjelp av stemmekon-
trollen i multimediesystemet.

Trykk på talestyringsknappen 
for å vise hovedmenyen for tale-
styring.
Si ett av følgende etter lydsigna-
let:
– "Ring til" etterfulgt av navnet på 
kontakten du vil ringe til
eller
– "Slå" etterfulgt av telefonnum-
meret du vil ringe til
Merk: Det anbefales å si ett eller 
to tall om gangen.
Systemet viser nummeret angitt. 
Si "Slå" for å ringe til nummeret el-
ler "Korriger"/"Tilbake" for å si et 
annet nummer.
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Talestyringen kan også brukes til å 
vise anropsloggen og lese en SMS.

Trykk på talestyringsknappen 
for å vise hovedmenyen for tale-
styring.
Si ett av følgende etter lydsigna-
let:
– "Anrophistorikk" eller "Nylige an-
rop"
eller
– "Les SMS" eller "Vis SMS".
Merk: Bare SMS mottatt under 
kjøring, kan leses.

« Hjelp »
Hvis du vil finne ut mer om hvor-
dan du bruker talefunksjonene, 
trykker du på talekommando-
knappen og, etter pipetonen sier 
"Hjelp".
Funksjonen Hjelp er alltid tilgjenge-
lig. Hvis du for eksempel er på 
Telefon-skjermen og sier "Hjelp", 
hjelper den syntetiske stemmen 
deg med å bruke funksjonen.

Bruke talegjenkjennings-
funksjonen på telefonen 
sammen med multimedie-
systemet
Slik bruker du talekjenningssyste-
met på telefonen sammen med 
multimediesystemet:
– Koble telefonen til multimedie-
systemet 🡺 61.
– Kontroller at telefonen har en 
stemmegjenkjenningsfunksjon som 
er kompatibel med multimediesys-
temet.
Merk: Hvis talegjenkjenningsfunk-
sjonen på telefonen din er kompa-
tibel med multimediesystemet, vi-
ses symbolet 5  fra Liste Blueto-
oth-enh.-menyen 🡺 61.

Merk: Hvis du vil bruke telefonens 
talegjenkjenning, må du sørge for 
at du er i et område med nett-
verksdekning.
Trykk inn og hold stemmegjenkjen-

ningsknappen  for å aktivere/
deaktivere telefonens stemme-
gjenkjenningssystem via multime-
diesystemet.

Trykk inn og hold knappen  for 
å aktivere stemmegjenkjennings-
funksjonen i multimediesystemet.
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Multimedieskjermen viser telefo-
nens hovedmeny for talekontroll 
på skjermen B .
Hvis du vil at talegjenkjenningssys-
temet på telefonen skal aktiveres 
på nytt med multimediesystemet, 
trykker du kort på talegjenkjen-

ningsknappen  i kjøretøyet el-
ler på skjermen B .
Fra hovedmenyen for stemmekon-
troll kan du bruke stemmekom-
mandoer for enkelte funksjoner på 
telefonen.
Talegjenkjenning er deaktivert:
– når du rygger med kjøretøyet
– under anrop.

Merk: Stemmegjenkjenningsøkten 
deaktiveres automatisk etter flere 
sekunder uten aktivitet.

Når du bruker telefonens 
talegjenkjenning med 
multimediesystemet, 

kan overføring av mobildata 
medføre ekstra kostnader 
som ikke er inkludert i telefon-
abonnementet ditt.

Bruk av One Shot-funksjo-
nen
One Shot-funksjonen lar deg lage 
en mer direkte og presis talekom-
mando for å unngå å gå gjennom 
menyene Telefon, Kont., Naviga-
sjon, Destinasjon osv.
Når du skal bruke telefonfunksjo-
nen, kan du kommandere direkte:
– "Ring Didier"
– Ring kontoret
– ...
Når du skal bruke navigasjons-
funksjonen, kan du kommandere 
direkte:
– Gå til Champs-Élysées i Paris
– "Kjør hjem"
– ...

Når du skal bruke multimediefunk-
sjonene, kan du kommandere di-
rekte:
– "Kanal Radio France"
– "Spill Bluetooth®"
– ...
For å bruke denne funksjonen må 
du trykke på talegjenkjennings-

knappen , vente på lydsignalet 
og tale inn en kommando.
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Kart

Vise kartet
Gå til startskjermbildet, trykk på 
Meny og velg Navigasjon for å 
åpne kartet.
Du kan også åpne kartet fra Navi-
gasjon-kontrollprogrammet.
Kartet viser din nåværende posi-
sjon og informasjonen som du kon-
figurerte (vise POI, værmelding, 
trafikkinformasjon osv.).
For å flytte rundt på navigasjons-
kartet trykker du og holder inne 
kartet og skyver fingeren over skj-
ermen i ønsket retning.
Trykk på Q  for å gå tilbake til gjel-
dende posisjon.

Av hensyn til sikkerhe-
ten må dette bare ut-
føres når bilen står 
stille.

Kart-skjermbilde med aktuell 
reiserute
A.  Reiseinformasjon som ankomst-
tid, ekstra tid på grunn av trafikk 
og gjenværende avstand til neste 
etappe eller endelige destinasjon 
(avhengig av parameterne). 
Merk: Trykk én gang på sone A  for 
å aktivere multimediesystemet for 
å vise informasjon om reiseetap-
pene.
B.  Informasjon om trafikkforholde-
ne på den nærmeste veistreknin-
gen. Berør dette området for å 
vise en liste over hendelser på den 
aktuelle reiseruten. 

C.  Hurtigmeny

D.  Visninger/zoom:
– Trykk på ±-knappen for å vise 
zoom inn- og zoom ut-knappene.
– Trykk på Visninger-knappen for å 
vise 2D/2DNord, 3D/3D Inception
eller Trafikk.
E.  Posisjon og navn på gaten du 
kjører på nå. Trykk for å få tilgang 
til ekstra funksjoner.

F.  Navigasjons-menyen.

G.  Tilbake til det forrige skjermbil-
det.
Merk: Trykk på og hold for å gå til-
bake til hovedmenyen.
H.  Advarsel om fareområde.

J.  Fartsgrenseindikatorpanel.

K.  Når du ha startet en reiserute, 
vises informasjonen om kommen-
de kryss og navnet på neste gate 
på reiseruten. Trykk på høyttaleri-
konet én gang for å aktivere/de-
aktivere taleveiledning og gjenta 
den siste instruksjonen. 

L.  Reiseinformasjon som ankomst-
tid, ekstra tid på grunn av trafikk 
og avstand. Trykk på enheten for å 
vise reiseetappene. 

M.  Informasjon om ulike typer vei 
på ruten (motorveier, bomveier, 
biltog).
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Ruteberegning-skjerm
N.  Hvis du har startet en reiserute, 
kan du bruke denne funksjonen til 
å komme tilbake til den pågående 
reiseruten etter at du har beveget 
deg rundt på kartet. 

O.  Zoom: Zoom inn-/ut-knapper.

P.  Hurtigmeny

Q.  Trykk på Start-knappen for å 
starte ruten du har valgt. 

Kart-skjerm uten valgt reiserute
Bruk N -funksjonen for å gå tilbake 
til posisjonen din.

Trafikkskjerm
V.  Visning av trafikkhendelser på 
kartet eller via en liste over hende-
lser.

W.  Trykk på Unngå alt-knappen 
mens veiledningen pågår for å 
unngå alle områder med trafikk-
problemer. 
Hurtigmeny uten aktiv reiserute
Trykk på hurtigmenyen for å kom-
me til Innstillinger-menyen.
Fra Rute-fanen kan du justere føl-
gende innstillinger:
– « Type rute » ;
– Ta avvik
– « Tillate bomveier » ;
– « Tillate motorveier » ;
– Tillat ferger
– « Tillat biltog » ;
– « Automatisk veiledningsfor-
slag » ;
– « Destinasjoner delt med andre 
enheter » ;
– « Tillate tidsbegrensede veier » ;
– Tillat bomveier
– « Område som skal unngås » ;
– « Tillat vei uten fast dekke ».
Fra Kart-fanen kan du justere føl-
gende innstillinger:
– Kartfarge
– « Visning av vær » ;
– Visningene 2D/3D Nord, 2D /3D 
Inception, Trafikk
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– « Visning av trafikk » ;
– « Trafikkskiltgjenkjenning » ;
– « Auto-zoom » ;
– « Min bil » ;
– « Visning av kryss » ;
– Vis interessepunkt
– « Visning av vær ».
Hurtigmeny med en aktiv reise-
rute
Trykk på hurtigmenyen for å kom-
me til følgende menyer:
– « Avbryt rute » ;
– « Navigasjonsstemme » ;
– Rutedetaljer
– « Innstillinger ».
« Avbryt rute »
Stanser den aktuelle navigeringen.

« Navigasjonsstemme »
Aktiver/deaktiver taleveiledningen 
ved å trykke på knappen 1 .
Merk: Hvis denne funksjonen er 
deaktivert, sendes det ingen stem-
meveilednings-instruksjoner fra 
multimediasystemet.
Du kan åpne Navigasjonsstemme-
innstillingene:
– fra hurtigmenyen C
– når taleinformasjonen høres fra 
multimediesystemet, ved å trykke 
på volumkontrollene

Merk:
– Volumkontrollene kan bare bru-
kes for gjeldende kilde (Naviga-
sjonsstemme, Radio, Telefon).

– Volumindikatoren 2  vises for in-
formasjon. Du kan ikke bruke den 
til å justere lydstyrkenivået.

Rutedetaljer
Denne funksjonen blir brukt til å 
vise detaljene for den aktuelle ru-
ten.
Fra Sammendrag-fanen kan du 
vise avreiseadressen og reise-
måladressen samt hvilke ruter 
som er valgt.
Fra Veiliste-fanen kan du vise 
reiseruten i detalj.
Fra Etapper-fanen kan du se de uli-
ke etappene, samt avstander og 
varigheter for hver etappe.
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Visningsmodus

Du kan velge mellom flere vis-
ningsmoduser ved å trykke på vis-
ning/zoom-knappen D .
Rutevisning
Kartet viser hele ruten din.
2D visning
Kartet viser din nåværende posi-
sjon og er vendt i kjøreretningen.
2D/Nord-visning
Kartet viser din nåværende posi-
sjon mot nord.

3D visning
Kartet viser din nåværende posi-
sjon på en 3D kartoverflate. Den 
vises automatisk i kjøreretningen.

Visning 3DInception
(avhengig av utstyrsnivå)
Kartet er vinklet litt oppover for å 
gi et lengre synsfelt. Den vises 
automatisk i kjøreretningen.

Veiledning
Veiledningen starter når ruten er 
ferdig beregnet. Multimediasyste-
met veileder deg hele veien langs 
ruten, og informerer deg ved hvert 
krysningspunkt om hvilken retning 
du bør følge via flere trinn:
Trinn 1: forberedelse
Multimediasystemet varsler deg 
via navigeringsstemmen at du 
snart må foreta en manøver.
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Trinn 2: varsel
Multimediasystemet varsler hvil-
ken manøver du må foreta.
F.eks. Om 400 meter tar du neste 
avkjøring.
Skjermen viser en detaljert illustra-
sjon eller 3D bilde av manøveren.
Trinn 3: manøvrering
Multimediasystemet viser hvilken 
manøver som skal utføres.
F.eks.: Ta neste til høyre.
Når manøveren er fullført, vises 
kartet i full skjerm.
Merk: Hvis du ikke følger instruk-
sjonene, eller hvis du avslutter den 
beregnede ruten, beregnes en ny 
rute automatisk av multimediasys-
temet.

Kjørefelt
Skjermen skifter automatisk til en 
mer detaljert visning for å hjelpe 
deg til riktig kjørefelt for neste ma-
nøver:
– felt 3  uten retningspiler: 
Kjørefeltet skal ikke tas i henhold 
til ruten som er beregnet.
– felt 4  med retningspiler: Kjørefel-
tet skal tas i henhold til ruten som 
er beregnet.
Merk: Det kan dukke opp andre 
kjørefelt under manøveren.

« Vær »

(tilgjengelighet avhenger av 
kjøretøy og salgsland)
Fra hurtigmenyen kan du aktivere 
eller deaktivere visning av været 
på kartet.
Via multimediesystemet får du vite 
værmeldingen i området rundt 
posisjonen din eller på destinasjo-
nen hvis du har startet en reise-
rute.
Merk: Tjenestene må være akti-
vert for å vise været 🡺 80.
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Trykk på Vær-symbolet 5  for å 
vise en værmelding for de neste 
timene.
Denne informasjonen er også til-
gjengelig fra Vær-skjermelemen-
tet.
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Menyen "Navigasjon"
Gå til startskjermbildet og trykk på 
kortet eller trykk på Meny og 
deretter Navigasjon.
Legge inn en adresse ved hjelp av 
stemmegjenkjenning
Trykk på stemmegjenkjennings-

knappen . Etter lydsignalet 
kan du si navnet på byen du vil kjø-
re til, postnummeret og/eller gate-
navnet/området. For mer informa-
sjon, se 🡺 21.

Forholdsregler i for-
bindelse med navige-
ring
Kjør alltid aktpågiven-

de, og ikke stol blindt på navi-
gasjonssystemet.

Av hensyn til sikkerhe-
ten må dette bare ut-
føres når bilen står 
stille.

Destinasjon i et fremmed land
Landet må være endret før du sier 
adressen. Trykk på stemmekon-

trollknappen  for å vise hoved-
menyen for stemmekontroll.
Si "Endre land" etter lydsignalet, 
og si deretter i hvilket land du vil 
søke. Si adressen til reisemålet et-
ter den andre pipetonen.
Merk: Du kan endre land, forutsatt 
at systemet støtter språket for 
dette landet.

Bruk navigasjonsmenyen 1  for å få 
tilgang til følgende funksjoner:
– « Finn en adresse » ;
– « Tidligere destinasjoner » ;
– « Favoritter » ;
– « POI » ;
– « Koordinater » ;
– « Rute » ;
– « Trafikkart » ;
– « Innstillinger » ;
– ...
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Nettsøk

(avhengig av utstyrsnivå)
Bruk Online Search-funksjonen for 
et raskt og nøyaktig søk.
Etter hvert som du skriver de førs-
te bokstavene i søkefeltet 2 , fore-
slår multimediesystemet et rele-
vant gatenavn, en by eller POI (in-
teressepunkt).
Trykk på knappen 3  for å se hele 
listen over forslag.

Eksempel med Rouen.
Merk: Tilleggsinformasjonen som 
gis av multimediesystemet, kan 
variere avhengig av tilkoblingsty-
pen.

Når du søker etter et POI (inter-
essepunkt) via menyen Naviga-
sjon, kan du vise en liste over for-
slag 5 .
Hvis du vil ha mer informasjon om 
POI, kan du se informasjonen om 
POI i denne delen.
Kartvisningen 4  viser den geogra-
fiske posisjonen til hvert forslag.
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« Finn en adresse »
Fra denne menyen kan du angi en 
fullstendig eller delvis adresse: 
land, by, postnummer, gate, hus-
nummer, veikryss. Når du bruker 
systemet for første gang, blir du 
bedt om å velge destinasjonsland. 
Angi stedsnavn eller postnummer 
via tastaturet.

Angi et gatenavn fra søkeområdet 
6 .
Systemet forslår passende gate-
navn etter hvert som du taster inn 
bokstaver. Du kan:
– bekrefte ved å trykke på gate-
navnet på skjermen
– trykke på knappen 7  eller skanne 
listen 9  over de foreslåtte gate-
navnene for å få tilgang til hele lis-
ten som samsvarer med søket.
Merk:
– Systemet lagrer de siste stedene 
eller byene som er angitt i minnet.
– Det er bare mulig å velge adres-
ser som finnes på det digitale kart-
et.
Fra hurtigmenyen 8  kan du

– Lagre den valgte adressen i dine 
favoritter
– Angi inn koordinatene til reise-
målet (bredde- og lengdegrad)
– Finne og vise alle POI i nærheten.
– ...

« Tidligere destinasjoner »
Bruk denne menyen til å velge et 
reisemål fra listen over adresser 
som nylig er brukt. Disse lagres 
automatisk.
Fra fanen Adresse 13  får du til-
gang til all lagret historikk for 
reisemålene.
Velg et reisemål for å starte navi-
geringen.
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Fra fanen Rute 12  får du tilgang til 
all lagret historikk for rutene. Velg 
en reiserute for å starte navigerin-
gen.
Bruk forstørrelsesglasset 10  til å 
søke etter en adresse eller rute 
som er lagret i loggen.
Fra hurtigmenyen 11  i fanene 
Adresse 13  og Rute 12  kan du
– Slett én eller flere av de valgte 
adressene
– « Slett alle » ;
– « Sorter etter dato » ;
– « Sorter etter navn » ;
– « Lagre som favoritt ».
Når du søker etter et nytt reise-
mål, kan du angi det som enten:
– et stopp
– et nytt reisemål

« Favoritter »
Fra fanen Adresse 16  kan du
– « Legg til ny adresse » ;
– kjøre ruteveiledning til Hjem 18
eller Arbeid-punkt 17
– Velge ruteveiledning til en adres-
se som er lagret i favorittene dine.
Når du velger Hjem 18  eller Arbeid 
17  for første gang, ber systemet 
deg å registrere en adresse.
Merk: Du kan bare lagre én adres-
se for Hjem og Arbeid i multime-
diesystemet.

Fra fanen Legg til ny adresse 14
kan du
– Navn 19  for å gi navn til det nye 
favorittreisemålet ditt

– Adresse 20  for å få tilgang til 
følgende søkefunksjoner:
– « Finn en adresse » ;
– « Tidligere destinasjoner » ;
– « POI » ;
– « Koordinater » ;
– « Fra kartet » ;
– « Nåværende posisjon ».
– Tilpasset POI
– « Telefon » ;
– « Ladetype ».

Fra fanen Rute 22  kan du
– « Legg til ny rute » ;
– Velge en rute som er lagret i fa-
vorittene dine.
Fra fanen Legg til ny rute 21  kan 
du
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– Navn for å gi navn til den nye fa-
vorittruten din
– Rute for å få tilgang til følgende 
søkealternativer:
– Start-posisjon
– « Tilføy som veipunkt » ;
– Sist brukte reisemål
– « Tilføy som destinasjon ».
Avhengig av Legg til stopp og Til-
føy som destinasjon-søkene, kan 
du velge følgende alternativer:
– « Finn en adresse » ;
– « Tidligere destinasjoner » ;
– « POI » ;
– « Koordinater » ;
– « Fra kartet ».
Fra hurtigmenyen 15  kan du
– « Endre » :
– Navn 19  for favoritten
– Adresse 20  eller Rute av favorit-
tene, avhengig av hvilken fane du 
velger.
– Slett (velg én eller flere adresser)
– « Slett alle » ;
– « Sorter etter navn ».

« POI »
Et interessepunkt POI er en tjenes-
te, en sted eller en turistattraksjon 
i nærheten av et sted (startpunkt, 
reisemålsted/-by, på veien osv.).
Interessepunktene grupperes etter 
kategori: Bensinstasjon, Parkering, 
Bosted osv.
Velg menyen Navigasjon og deret-
ter POI for å velge et reisemål 
blant interessepunktene.

Søk etter navn
Fra søkeområdet 23  angir du en 
POI-kategori (navnet på en restau-
rant, butikk e.l.).
Fra listen med søkeresultater 24 , 
velg en POI.
Merk: Tjenestene må være akti-
vert for å kunne vise søk etter in-
teressepunkter på nettet 🡺 80.
Fra hurtigmenyen 25  kan du
– Tilbakestill søket
– velge tastaturtype:
– « Alfabetisk » ;
– « Azerty » ;
– « Qwerty ».
Søke etter kategori
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Navigasjonssystemet foreslår fle-
re POI-er i den valgte kategorien, 
avhengig av hvilken fane som er 
valgt:
– ingen reiserute aktiv:

– « Aktuell pos. » ;
– I en by (skriv inn bynavnet).

– underveis i en reiserute:

– Langs ruten
– « Destinasjon » ;
– « Aktuell pos. » ;
– I en by (skriv inn bynavnet).

Fra hurtigmenyen 25  kan du
– vise Offline-resultater
– « Sorter etter avstand ».

Fra listen 24 , velg en POI.

Avhengig av utstyret kan multime-
diesystemet brukes til å:
– direktekontakte visse POI (for å 
bestille eller for informasjon) ved å 
trykke på Anrop
– starte navigasjonen til ønsket 
POI ved å trykke på Start
– se en forhåndsvisning av reise-
målet fra displayet 26 .
Fra hurtigmenyen kan du legge til 
adressen i favorittene.

Drivstoffpriser
(avhengig av utstyrsnivå)
POI Bensinstasjon viser bensinsta-
sjoner rundt posisjonen din samt 
prisen på drivstoff for ditt kjøretøy.

Prisen på drivstoff er merket med 
en fargeindikator:
– Grønn: bensinstasjoner som til-
byr laveste pris
– Oransje: bensinstasjoner som til-
byr gjennomsnittlig pris
– Rød: bensinstasjoner som tilbyr 
høyeste pris
Merk: Tjenestene må være akti-
vert for å vise drivstoffprisen 🡺 80.

« Koordinater »
Fra menyen Navigasjon, trykk på 
Koordinater.
Bruk denne menyen til søke etter 
et reisemål ved å angi koordinate-
ne.
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Du kan velge hemisfære og deret-
ter angi Breddegrad og Lengde-
grad via tastaturet.
Så snart koordinatene er lagt inn 
trykker du på Start for å gå direk-
te til reisemålet, eller du kan velge 
Kart for å vise koordinatene på 
kartet.
Gå til hurtigmenyen 27  og trykk på
– UTM for å angi koordinatene i 
UTM-format
– Enheter og formater: desimal-
grader, desimalgrader og minutter 
eller grader, minutter og desimal-
sekunder
– « Lagre som favoritt ».

« Rute »
Bruk denne funksjonen til å admini-
strere en destinasjon med tilknyt-
tede stopp. Fra hovedmenyen, 
trykk på Navigasjon, Meny, og 
trykk deretter på Rute for å få til-
gang til rutemenyene.
Ingen reiserute aktiv:
– « Opprett rute » ;
– « Område som skal unngås ».
Underveis i en reiserute:
– « Avbryt rute » ;
– « Rediger rute » ;
– « Område som skal unngås » ;
– « Oversikt » ;
– « Rutedetaljer » ;
– « Rutesimul. ».
« Avbryt rute »
Bruk denne funksjonen til å avslut-
te den aktive kjøreruten.
« Rediger rute »
Bruk denne funksjonen til å endre 
den aktive kjøreruten:
– « Start posisjon » ;
– « Tilføy som veipunkt » ;
– « Tilføy som destinasjon ».
Funksjonene Legg til som stopp og 
Legg til som reisemål har følgende 
alternativer:
– « Finn en adresse » ;
– « Tidligere destinasjoner » ;

– « POI » ;
– « Koordinater » ;
– « Fra kartet » ;
– ...

« Område som skal unngås »
Bruk denne funksjonen til å unngå 
et angitt eller definert geografisk 
område.
Gå til menyen Område som skal 
unngås og trykk på Tilføy område 
som skal unngås eller områder tid-
ligere lagret som områder å unn-
gå. Trykk på Navn 28  for å endre 
det via tastaturet.
Bruk knappen 29  hvis du vil unngå 
en spesiell del av motorveien.
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Gå til hurtigmenyen 30  og trykk 
på Velge by hvis du vil legge inn 
land og by manuelt.

Trykk på Tegn-knappen 31  for å 
angi et område som skal unngås.
Trykk kort på kartet for å vise Om-
råde som skal unngås 32 .
Knip / skyv ut for å forstørre eller 
forminske det valgte området.
Trykk på Lagre-knappen 33  for å 
legge det valgte området til listen 
over områder du vil unngå.
Du kan endre et Område som skal 
unngås ved å velge det fra listen 
over områder du vil unngå, og 
trykke på Endre-knappen på kart-
et.

Fra hurtigmenyen 35  på Område 
som skal unngås-menyen velger 
du:
– Slett (velg ett eller flere områder 
du vil unngå)
– « Slett alle ».
Trykk på forstørrelsesglasset 34
for å søke etter lagrede områder 
du vil unngå.

« Oversikt »
Bruk denne funksjonen til å vise 
hele ruten på kartet.
For å bruke denne funksjonen, 
start navigasjonen og velg Rute
fra navigasjonsmenyen, og velg 
deretter Oversikt.
Trykk på knappen 37  for å avbryte 
den nåværende ruten.
Hvis du vil utforske kartet over ru-
ten som pågår, flytter du kartet 
ved å holde fingeren trykket på en 
del av skjermen mens du drar den.
Trykk på knappen zoom inn-/ut 39
for å justere kartet.
Trykk på kontrollen 38  for å sen-
trere kartet igjen.
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Fra hurtigmenyen 36  har du til-
gang til følgende funksjoner:
– « Innstillinger » ;
– « Rutedetaljer » ;
– « Rutesimulering » ;
– landinformasjon
– « Lagre som favoritt » ;
– ...
Merk: Funksjonene som tilbys i 
hurtigmenyen, varierer avhengig 
av om veiledningen er aktivert el-
ler ikke.

« Rutedetaljer »
Bruk denne funksjonen til å vise all 
informasjon og alle detaljer for ru-
ten via flere faner:
– « Sammendrag » ;
– « Veiliste » ;

– « Trinn ».
Fra Sammendrag-fanen 41  kan du 
vise
– « Start posisjon » 40  ;
– ankomstpunkt 43
– veier tatt 42  (bomvei, ferge, bil-
tog osv.)

Fra Veiliste-fanen 45  kan du vise 
ruten i detalj.
Fra listen 44  over veier som skal 
kjøres langs ruten, kan du vise for-
skjellige retninger, navn på gater 
og veier, gjenstående avstand og 
tid for hver etappe.
Trykk på en av rutene 44  for å vise 
den på kartet, med mulighet til å 
gå tilbake til foregående etapper 

eller forover til de neste etappene 
ved hjelp av pilene 48 .

Stolpen 46  viser informasjon om 
hver etappe av reisen (avstand, 
etappevarighet og ankomsttid).
Navigeringssystemet kan foreslå å 
unngå en hendelse på noen av 
etappene.
Når du trykker på omkjørings-
knappen 47 , beregner naviga-
sjonssystemet en omvei for deg.
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Fra Trinn-fanen 50  kan du se ulike 
etapper på reiseruten (avstand, 
reisetid og ankomsttid).
Ved å trykke på en av etappene i 
listen 49 , får du tilgang til sted, 
navn, full adresse og geografiske 
koordinater.

« Rutesimul. »
Bruk denne funksjonen til å simule-
re ruten du tar for å komme frem 
til målet.
Trykk på knappen 53  for å stoppe 
eller starte simuleringen.
Trykk på knappen 54  for komme 
tilbake til starten av reiserutesi-
muleringen.
Du kan endre hastigheten til simu-
leringen ved å trykke på knappen 
52 .
Under simuleringen kan du vise 
fartsgrensen 55  samt detaljene i 
sonen 51  (gjenværende avstand, 
ankomsttid og reisetid).
Trykk på sonen 51  for å skifte fra 
visningen av gjenværende rutetid 
til visning av forventet ankomsttid.

Fra hurtigmenyen 55  kan du
– vise Online-resultater
– Nullstill søket
– lagre ladestasjonen i Favoritter
– vise eller skjule interessepunkter 
(POI)
– ...
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« Trafikkart »
(tilgjengelighet avhenger av ut-
styr)
Trafikkart-funksjonen bruker 
sanntidsinformasjon fra nettet.
Merk: Tjenestene må være akti-
vert for at du skal kunne vise tra-
fikkmeldinger i sanntid 🡺 80.
Gå til startskjermen, trykk på 
Meny, Navigasjon, Navigasjon 
meny 6  og deretter Trafikkart for 
å få tilgang til oppdatert trafikkin-
formasjon.
Du kan åpne 5  fra hurtigmenyen 
Innstillinger.

Merk: Tilgjengeligheten til Tra-
fikkart-tjenester kan variere.

Forholdsregler i for-
bindelse med navige-
ring
Kjør alltid aktpågiven-

de, og ikke stol blindt på navi-
gasjonssystemet.

"Trafikkart"-skjerm
Du kan vise trafikkhendelsesvisnin-
gen på kartet 1  eller i listen over 
trafikkhendelser 2 .
Trykk på Zoom inn- og Zoom ut-
knappene 4  for å justere kartet, 
eller skyv to fingre sammen / fra 
hverandre på skjermen for å juste-
re zoomavstanden.
Når en rute er i gang, trykker du 
på symbolet 3  for å sentrere ruten 
på nytt etter at du har flyttet kart-
et eller justert zoomenivået 4 .
Hvis en rute ikke pågår, trykker du 
på symbolet 3  for å gå tilbake til 
kjøretøyets posisjon etter at du 
har flyttet kartet eller justert zoo-
menivået 4 .

Fra hurtigmenyen 8  får du tilgang 
til en rekke navigasjonsinnstillin-
ger, se delen Navigasjonsinnstillin-
ger.
Bruk alternativet Unngå alle 9  for 
å unngå overbelastede områder.
Liste over trafikkhendelser
Fra trafikkhendelseslisten 7  får du 
tilgang til detaljene for trafikkhen-
delsene langs kjøreruten.
Velg én av hendelsene fra listen 10
som du vil vise i detalj på kartet.
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Informasjon om trafikkhendelse
Trykk på ett av elementene på 
hendelseslisten for å vise detaljer 
og se den aktuelle reisestreknin-
gen på kartet A .
Du kan bla gjennom trafikkhendel-
sene med pilene 12  og be systemet 
unngå en bestemt hendelse med 
et trykk på knappen 11 .

Linje med trafikkmeldinger
Trafikkmeldingslinjen på reiserute-
skjermen 13  gir beskjed om trafikk-
hendelser langs ruten som pågår.
Trykk på trafikkmeldingslinjen 13
for å vise en detaljert liste over 
trafikkhendelser.
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Menyen "Innstillinger"
Gå til startskjermen og velg kortet, 
eller trykk på Navigasjon fra ho-
vedmenyen.
Velg Navigering-menyen og deret-
ter Innstillinger.

Av hensyn til sikkerhe-
ten må dette bare ut-
føres når bilen står 
stille.

« Rute »
Fra Rute-fanen 1  får du tilgang til 
følgende innstillinger:

– « Type rute » ;
– « Tillate alternativ rute » ;
– « Bruke omkjøringer » ;
– « Tillate bomveier » ;
– « Tillate motorveier » ;
– Tillat ferger
– « Tillat biltog » ;
– « Selvlærende navigasjon » ;
– « Destinasjoner delt med andre 
enheter » ;
– « Tillate tidsbegrensede veier » ;
– Tillat bomveier
– « Område som skal unngås » ;
– « Tillat vei uten fast dekke » ;
– ...
« Type rute »
Med denne innstillingen kan du vel-
ge en Rask-, Eco- eller Kort-rute.
« Tillate alternativ rute »
Du kan tillate/sperre en alternativ 
rute ved å trykke på ON eller OFF.
« Bruke omkjøringer »
Du kan muliggjøre omkjøringer og 
konfigurere til Alltid, Spør eller Ald-
ri.
« Tillate bomveier »
Denne innstillingen muliggjør bruk 
av bomveier, og du kan velge mel-
lom Alltid, Spør eller Aldri.
« Tillate motorveier »

Du kan aktivere/deaktivere kjøring 
på motorveier på ruten ved å tryk-
ke på ON eller OFF.
Tillat ferger
Aktiver/deaktiver bruk av ferger 
på ruten ved å trykke på ON eller 
OFF.
« Tillat biltog »
aktivere/deaktivere bruk av tog 
underveis på ruten ved å trykke på 
ON eller OFF.
« Selvlærende navigasjon»
Bruk denne programmeringsfunk-
sjonen til å administrere konfiden-
sialitetsparametre relatert til dat-
aprogrammering i navigasjonssys-
temet.
Multimediesystemet analyserer 
din daglige kjøring og kjøretider 
for å foreslå et reisemål uten at du 
må konfigurere den når du starter 
systemet (e.ks. hjemme, jobb osv.).
Du kan velge følgende innstillinger:
– Aktiver navigasjonsprogramme-
ring ved å trykke på ON eller OFF.
– Automatisk veiledningsforslag
ved å trykke ON eller OFF
– « Slett registr. ».
« Destinasjoner delt med andre 
enheter »
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Du kan planlegge en reise på tele-
fonen din og dele den med multi-
mediesystemet.
Når kjøretøyet startes, informerer 
multimediesystemet deg: Rute 
planlagt på smarttelefonen din.
Du kan velge mellom:
– « Start » ;
– Lagre i favoritter
– « Ignorer ».
Du kan tillate/blokkere deling av 
reisemålet ved å trykke på ON el-
ler OFF.
« Tillate tidsbegrensede veier »
I denne innstillingen kan du ta tids-
begrensede veier og sette til Alltid, 
Hvis åpne eller Aldri.
« Tillate veier med tidsbasert av-
gift (oblat) »
Du kan tillate/blokkere bruken av 
bomveier langs ruten ved å trykke 
ON eller OFF.
« Område som skal unngås »
Du kan aktivere/deaktivere områ-
det som skal unngås på ruten ved 
å trykke på ON eller OFF.
« Tillat vei uten fast dekke »
Du kan tillate/blokkere bruken av 
grusveier langs ruten ved å trykke 
ON eller OFF.
"Melding om grensepassering"

Du kan aktivere/deaktivere varse-
let for multimediesystemet ved 
grensepasseringer.
Hurtigmeny
Fra hurtigmenyen 2  kan du endre 
standardinnstillingene.

« Kart »
Fra Kart-fanen 3  kan du justere 
følgende innstillinger:
– « Kart-tema » ;
– « Tidsvisning » ;
– « Visning av trafikk » ;
– « Trafikkskiltgjenkjenning » ;
– « Auto-zoom » ;
– « Min bil » ;
– « Visning av kryss » ;
– Vis interessepunkt
– « Visning av vær » ;

– « Informasjon om land ».
« Kart-tema »
Bruk dette alternativet til å velge 
kartfargen til Auto, Dag eller Natt.
« Tidsvisning »
Ved hjelp av denne innstillingen 
kan du velge å vise Ankomsttid el-
ler vise Tid til destinasjon.
« Visning av trafikk »
Du kan tillate/blokkere trafikkvis-
ningen ved å trykke på ON eller 
OFF.
« Trafikkskiltgjenkjenning »
Denne menyen har følgende funk-
sjoner:
– « Trafikkskiltgjenkjenning » ;
– « Varsling ved fartsoverskridel-
se » ;
– « Visning av risikoområde » ;
– « Varslingslyd ved risikoområ-
de ».
Du kan aktivere/deaktivere dem 
ved å trykke på ON eller OFF.
Trykk på Nullstill-knappen på hur-
tigmenyen 4  for å sette alle inn-
stillinger til ON.
« Auto-zoom »
Du kan aktivere/deaktivere Auto-
zoom ved å trykke på ON eller 
OFF.
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« Min bil »
Du kan endre den visuelle visnin-
gen av kjøretøyet ved å trykke på 
venstre eller høyre pil 6  og velge 
ønsket modell.
Hold markøren på modellen du har 
valgt, og trykk på pil tilbake 5  for 
å bekrefte.
« Visning av kryss »
Du kan aktivere/deaktivere Vei-
kryssvisning ved å trykke på ON
eller OFF.
Vis interessepunkt
Du kan aktivere/deaktivere visning 
av POI på kartet:
– « Bensinstasjon » ;
– « Parkering » ;

– restaurant
– bolig/hus
– Trafikkmeldinger og reise
– shopping
– sykehus
– ...
Du kan velge POI direkte fra kart-
et. Multimediesystemet foreslår 
flere alternativer:
– « Start » ;
– « Anrop ».
Du finner mer informasjon under 
POI i avsnittet "Angi et reisemål".
« Visning av vær »
Du kan aktivere eller deaktivere 
værvisningen ved å trykke på ON 
eller OFF.
« Informasjon om land »
Fra listen over land som vises kan 
du se gjeldende fartsgrenser, 
kjøreretning, hastighetsenhet osv.
Hurtigmeny
Fra hurtigmenyen 4  kan du til-
bakestille til standardinnstillinge-
ne.
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Menyen "Radio"
Åpne hovedmenyen og trykk på 
Radio. Hvis en radiokanal allerede 
spilles av, kan du trykke på snar-
veien i sone A  fra en av sidene i 
Navigasjon- eller Telefon-menyen.

Av hensyn til sikkerhe-
ten må dette bare ut-
føres når bilen står 
stille.

Avhengig av modusen 
som er valgt, kan du kan 
velge en lagret kanal el-

ler bla gjennom radiokanalene 
etter frekvens eller liste ved 
hjelp av knappene på ratt-
stammekontrollen.

"Radio"-skjerm

1.  Logoen til radiokanalen som 
spilles av nå.

2.  Navnet og frekvensen til den 
aktuelle kanalen. Tekstinformasjon 
(artist, sang osv.).

3.  Tilgang til manuell innlegging av 
ønsket frekvens.

4.  Angir at funksjonene for trafikk-
informasjon og kanalsporing er ak-
tivert.

5.  Lagre kanalen som spilles av 
nå, i Lagret. 

6.  Åpne hurtigmenyen.

7.  Gå til neste eller forrige radio-
kanal.

8.  Gå til neste eller forrige 
frekvens.

9.  Linje for valg av frekvens.

10.  Tilbake til det forrige skjermbil-
det.

11.  Åpne menyen for lydkilder
Merk: Den tilgjengelige informa-
sjonen avhenger av kanalen eller 
radiobåndet som er valgt.

Frekvens-modus

Bruk denne modusen til å velge ra-
diokanaler etter frekvenser i radio-
båndet som er valgt. Du kan søke i 
frekvensområdet på to ulike må-
ter:
– søk etter frekvens: Søk gjennom 
frekvensene ved enten å trykke 
gjentatte ganger på knappene 8
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eller flytte markøren på valglinjen 
9 .
– søke etter kanal: Gå forover eller 
bakover til neste kanal ved å tryk-
ke på knappene 8 .

Velge et radiobånd

Velg FM, AM eller DAB (digital 
bakkenettradio) ved å trykke på 
Kilder 11  på multimedieskjermen.
Du kan også velge radiobåndet 
ved hjelp av knappen på rattstam-
mekontrollen.

Lagre en radiokanal som 
forhåndsinnstilling

Bruk denne funksjonen for å lagre 
kanalen som spilles av nå.
Fra Frekvens-modus, trykk på 
knappen 5  eller trykk og hold på 
logoen 1  til radiostasjonen som 
spilles av, og angi deretter en posi-
sjon (på en av sidene 12 ) ved å 
trykke på og holde inne en av posi-
sjonene til du hører en pipelyd.
Du kan lagre opptil 27 radiokana-
ler.

Liste-modus
I denne modusen kan du lete opp 
en kanal ved å finne navnet på den 
i en alfabetisk sortert liste.
Bla gjennom listen for å se alle 
kanalene. Radiokanalen du stop-
pet ved, spilles av. Du kan også 
velge en radiokanal fra listen for å 
lytte direkte til den.
Hvis radiokanalene ikke støtter 
RDS, eller hvis kjøretøyet befinner 
seg i et område med dårlig dekn-
ing, blir ikke kanalene vist med 
navn og logo vist på skjermen. Ba-
re frekvensene vises øverst på lis-
ten.
Merk: Den tilgjengelige informa-
sjonen avhenger av kanalen eller 
radiobåndet som er valgt.
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Lagret-modus

Denne modusen lar deg hente 
frem lagrede stasjoner.
Se Lagre kanal i dette avsnittet 
for mer informasjon.
Trykk på en av knappene 14  for å 
velge hvilken radiokanal du vil høre 
på.

Hurtigmeny 6

Bruk hurtigmenyen 6  i en hvilken 
som helst modus for å åpne innstil-
lingene og konfigurere følgende 
radiofunksjoner:
– « Radioinnstillinger » ;
– Lydutjevningsinnstillinger
– lydinnstillinger
Du finner mer informasjon i Innstil-
linger-delen.
« Radioinnstillinger »
I innstillingene kan du aktivere el-
ler deaktivere følgende elementer:
– « AM » ;
– « Radiotekst » ;
– « Region » ;
– « TA/I-Traffic » ;

– Logo
– HD-radio
– ...
« AM »
Du kan aktivere/deaktivere visning 
av AM-bølgebåndet i listen over 
lydkilder 10  ved å trykke ON eller 
OFF.
« Radiotekst »
(tekstinformasjon)
Noen FM-kanaler kringkaster 
tekstinformasjon knyttet til 
programmene (f.eks. sangtitler). 
Aktiver denne funksjonen for å se 
denne informasjonen.
Merk: Denne informasjonen gis ba-
re fra enkelte kanaler.
« Region »
Frekvensen til en FM-kanal kan 
forandre seg etter det geografiske 
området. Aktiver denne funksjonen 
for å fortsette å lytte på samme 
radiokanal mens du skifter områ-
de. Audiosystemet sporer 
frekvensendringer automatisk 
uten avbrudd.
Når Region-modus er deaktivert, 
hvis signalnivået faller, bytter ra-
dioen til en ny frekvens som funge-
rer som et relé for stasjonen du 
hørte på tidligere.
Merk:
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– Stasjoner i samme område sen-
der noen ganger forskjellige 
programmer eller bruker forskjelli-
ge radiostasjonsnavn.
– Noen radiostasjoner sender på 
regionale frekvenser. Hvis det er 
tilfelle:
– med Region aktivert: Systemet 
bytter ikke til senderen for den nye 
regionen, men systemet bytter 
normalt mellom senderne i den 
opprinnelige regionen.
– Region deaktivert: Systemet byt-
ter til senderen for den nye regio-
nen, selv om denne sender et an-
net program.
« TA/I-Traffic »
(trafikkmeldinger)
Når denne funksjonen er aktivert, 
kan du motta trafikkmeldinger 
(avhengig av land) hvis de sender 
på bestemte FM-radiokanaler.
Du må deretter velge frekvensen 
til stasjonen som sender trafikkin-
formasjon. Hvis en annen kilde spil-
les av (USB, Bluetooth®), avbrytes 
denne automatisk når det mottas 
trafikkinformasjon.
« Simulcast »
Avhengig av landet bytter denne 
funksjonen fra en DAB-kanal til til-
svarende FM-kanal hvis det digita-
le signalet går tapt.

Hvis FM/DAB -simultansending er 
aktivert, tar det noen sekunder før 
systemet skifter til FM-bakkenet-
tet. Det kan oppstå en endring i 
lydstyrken.
Systemet skifter automatisk tilba-
ke til DAB så snart det digitale sig-
nalet mottas.
Merk: Under simultansendingen 
kommer "FM>" foran stasjonsnav-
net.
"Prioritet til DAB"
Avhengig av landet kan du bruke 
denne funksjonen til å velge en 
FM-kanal (hvis ønsket radiokanal 
også er tilgjengelig som digital), 
og bytte til tilsvarende DAB-kanal 
for å få bedre lydkvalitet.
Merk: Når DAB er prioritert, vises 
kanalnavnet sammen med "DAB>".
Bildeserie
Avhengig av landet kan du bruke 
denne funksjonen til å vise infor-
masjon om programmet, musikken 
eller været i stedet for logoen når 
du lytter til enkelte DAB-radioka-
naler.
Avhengig av hvilken digitalradio-
kanal det lyttes til, kan den sende 
bilder som inneholder visuell infor-
masjon om disse elementene.

Merk: Denne informasjonen gis ba-
re fra enkelte kanaler.
Lydutjevningsinnstillinger
I innstillingene kan du aktivere el-
ler deaktivere følgende elementer:
– « Natural » ;
– « Live » ;
– « Club » ;
– « Lounge ».
Merk: Listen over Equaliser-modu-
ser kan variere alt etter utstyret.
Lydinnstillinger
Fra denne menyen kan du angi føl-
gende:
– Bass boost: Du kan bruke denne 
funksjonen til å øke eller redusere 
basslyden.
– Bass/middels/treble: Du kan bruk 
denne funksjonen for å øke eller 
redusere bassen, mellomtonene el-
ler diskanten.
– Hastighetsavhengig lydstyrke-
kontroll: Når denne funksjonen er 
aktivert, blir lyden for audiosyste-
met justert i henhold til kjørehas-
tigheten. Du kan justere følsomhe-
ten eller deaktivere funksjonen.
– ...
Hvis du vil ha mer informasjon om 
de tilgjengelige innstillingene, kan 
du se 🡺 97.
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Menyen "Musikk"
Gå til hovedmenyen og velg Mu-
sikk eller trykk på snarveien i sone 
A  fra de andre menyene.
Bruk denne menyen hvis du vil lytte 
til musikk fra en ekstern kilde (USB, 
AUX osv.). På følgende liste velger 
du en inngangskilde som er koblet 
til systemet:
– USB1 (USB-port)
– USB2 (USB-port)
– « Bluetooth® » ;
– AUX (Jack-port).
Musikkildene som er beskrevet 
ovenfor kan variere avhengig av 
utstyrsnivået. Bare kildene som er 
tilgjengelige vises og kan velges 
på multimediaskjermen.
Merk:
– Enkelte formater gjenkjennes 
kanskje ikke av systemet.
– USB-porten må være formattert 
til FAT32 eller NTFS og ha en min. 
kapasitet på 8 GB og en maks. 
kapasitet på 64 GB.

Avspillingsmodus

B.  Informasjon om lydsporet som 
spilles av for øyeblikket (sangtittel, 
artistnavn, albumtittel og bilde av 
coveret, hvis overført fra kilden). 

1.  Snarvei til Navigasjon-menyen. 

2.  Snarvei til Telefon-menyen. 

3.  Navn på kilden som spilles av 
for øyeblikket.

4.  Snarvei til lydspillelisten sortert 
etter kategori.

5.  Lengden på lydsporet som spil-
les av.

6.  Tilgang til hurtigmenyen.

7.  Aktiver/deaktiver gjentakelse 
av spor eller spilleliste.

8.  Åpne gjeldende spilleliste.

9.  Kort trykk: Spill av neste 
lydspor.
Trykk og hold inne: Spol raskt for-
over.
10.  Fremdriftsstolpe for lydsporet 
som spilles av for øyeblikket.

11.  Sett lydsporet på pause / gjen-
oppta avspilling.

12.  Trykk kort: Gå tilbake til starten 
av gjeldende lydspor.
Kort trykk nr. 2 (mindre enn 3 se-
kunder etter første korte trykk): 
Spill av forrige lydspor.
Trykk og hold inne: Spol raskt bak-
over.
13.  Aktiver/deaktiver tilfeldig av-
spilling av lydsporene.

14.  Avspillingstid for gjeldende 
lydspor.

15.  Åpne lydkildene.
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Gå til Søk-menyen for å åpne 
spillelistene sortert etter kategori 
(Spillelister, Artister, Album, Po-
dkaster osv.).
Merk: Bare tilgjengelige kilder kan 
velges. Kilder som ikke er tilgjen-
gelige, vises ikke på skjermen.

Du kan endre musikken 
via knappen på ratt-
stammekontrollen.

Du kan sortere avspillingen etter 
kategori (Spillelister, Artister, Al-
bum, Podkaster osv.).
Når du spiller av et spor, kan du:

– åpne gjeldende spilleliste 8 .
– trykke på 9  for å gå til neste 
spor, eller trykke og holde for å 
spole forover i det aktuelle sporet.
– sette avspillingen på pause ved 
å trykke på 11
– gå til forrige spor ved å trykke 
på 12 , eller trykke og holde for å 
spole raskt tilbake i gjeldende 
lydspor.
– vise rullelinjen 10  og bruke den til 
å velge musikk
Merk: visningen på multimedie-
skjermen vil variere avhengig av 
hvilken inndatakilde som er tilkob-
let.

Liste-modus

Trykk på Liste-knappen for å åpne 
gjeldende spilleliste.
Merk:
– Systemet spiller av alle sporene 
som standard.
– Spillelistene som er beskrevet 
ovenfor, varierer avhengig av hvil-
ken inndatakilde som er tilkoblet 
og innholdet på denne.

Hurtigmeny 6
Gå til hurtigmenyen 6 , og trykk på 
Lydinnstillinger for å åpne lydinn-
stillingene (bass, balanse, volum/
hastighet osv.).

Alle nye USB-minnepin-
ner som settes inn, ana-
lyseres, og bildet lagres i 

multimediesystemet. Avhen-
gig av kapasiteten til 
USB-minnepinnen, kan du set-
te multimedieskjermen i 
ventemodus. Vent noen sekun-
der. Bruk bare USB-minnepin-
ner som oppfyller kravene 
som gjelder for landet.
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Menyen "Foto"
Gå til hovedmenyen og velg Apper, 
trykk deretter på fanen Foto.
Velg en tilkoblet inngangskilde.
Hvis flere kilder er tilkoblet, velger 
du én av inngangskildene på listen 
under for å åpne bildene:
– USB1 (USB-port)
– USB2 (USB-port).
Merk:
– Enkelte formater gjenkjennes 
kanskje ikke av systemet.
– USB-porten må være formattert 
til FAT32 eller NTFS og ha en min. 
kapasitet på 8 GB og en maks. 
kapasitet på 64 GB.

Bildeavspilling er bare 
mulig når kjøretøyet står 
i ro.

Avspilling

Du kan velge mellom å vise alle bil-
dene i en lysbildefremvisning eller 
bare ett enkelt bilde.
Når du viser et bilde, kan du:
– gå til forrige eller neste bilde ved 
å sveipe raskt i bildevisningsområ-
det 1
– endre fra normal modus (justert) 
til fullskjermmodus ved å trykke på 
knappen 3  eller klikke to ganger i 
bildevisningsområdet 1

– rotere et bilde ved å trykke på 
knappen 5
– spille av en lysbildefremvisning 
ved å trykke på knappen 4
– gå tilbake til forrige skjermbilde 
ved å trykke på 6
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Hurtigmeny

Åpne bildevisningsskjermbildet og 
trykk på knappen 2  for å
– få detaljert informasjon om bil-
dene (tittel, filtype, dato, filbane 
osv.)
– angi brukerprofilbilde og bak-
grunn
– Åpne innstillingene
« Informasjon »
Fra denne menyen kan du åpne in-
formasjon om bildet (tittel, type, 
lagringsbane, størrelse, oppløs-
ning).
Merk: Kontakt en autorisert for-
handler for mer informasjon om 
kompatible bildeformater.

Velg profil
Fra denne menyen kan du endre 
profilbildet. Bekreft ved å trykke 
på OK for å lagre endringene.
« Innstillinger »
Fra denne menyen kan du åpne in-
nstillingene for lysbildefremvisning:
– endre visningstiden for hvert bil-
de i bildeserien
– aktivere/deaktivere animerings-
effekt mellom hvert bilde i lysbilde-
fremvisningen
Merk: animeringseffekt i lysbilde-
fremvisningen er aktivert som 
standard.

Alle nye USB-minnepin-
ner som settes inn, ana-
lyseres, og bildet lagres i 

multimediesystemet. Avhen-
gig av kapasiteten til 
USB-minnepinnen, kan du set-
te multimedieskjermen i 
ventemodus. Vent noen sekun-
der. Bruk bare USB-minnepin-
ner som oppfyller de nasjonale 
forskriftene.
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Menyen "Video"
Fra hovedmenyen, velg Apper og 
deretter Video-menyen.
Velg en tilkoblet inngangskilde.
Hvis flere kilder er tilkoblet, velger 
du én av inngangskildene på listen 
under for å åpne videoene:
– USB1 (USB-port)
– USB2 (USB-port).
Merk:
– Enkelte formater gjenkjennes 
kanskje ikke av systemet.
– USB-porten må være formattert 
til FAT32 eller NTFS og ha en min. 
kapasitet på 8 GB og en maks. 
kapasitet på 64 GB.

Videoavspilling er bare 
mulig når kjøretøyet står 
i ro. Under kjøring er det 

bare lydsporet til den aktuelle 
videoen som forblir aktivt.

« Video »

Når du spiller av en video, kan du:
– juster lysstyrken ved å trykke på 
knappen 2
– juster avspillingshastigheten ved 
å trykke på knappen 3
– åpne hurtigmenyen 4
– åpne forrige video ved å trykke 
på 7  hvis avspillingstiden ikke er 
mer enn 3 sekunder. Etter tre se-
kunder starter videoen forfra.
– bruke rullelinjen 8
– sette avspillingen på pause ved 
å trykke på 6
– åpne neste video ved å trykke på 
5
– vise videoen i fullskjermmodus 
ved å klikke to ganger i bildevis-
ningsområdet 1

– gå tilbake til forrige skjermbilde 
ved å trykke på 9
Merk:
– Enkelte funksjoner er bare til-
gjengelige i fullskjermmodus.
– Kontrollene forsvinner automa-
tisk etter 10 sekunder når du spiller 
av en video i fullskjermmodus.

Hurtigmeny

Med hurtigmenyen 4  kan du
– få detaljert informasjon om vi-
deoen (tittel, filtype, dato, filbane 
osv.)
– Åpne innstillingene
« Informasjon »
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Fra denne menyen kan du åpne in-
formasjon om videoen (tittel, type, 
varighet, oppløsning).
Merk: Kontakt en autorisert for-
handler for mer informasjon om 
kompatible videoformater.
« Innstillinger »
Fra Innstillinger-menyen kan du 
velge visningstype:
– Standard (justert)
– fullskjerm

Alle nye USB-minnepin-
ner som settes inn, ana-
lyseres, og bildet lagres i 

multimediesystemet. Avhen-
gig av kapasiteten til 
USB-minnepinnen, kan du set-
te multimedieskjermen i 
ventemodus. Vent noen sekun-
der. Bruk bare USB-minnepin-
ner som oppfyller de nasjonale 
forskriftene.

58 -  Audio/mult imedia



PARE OG KOBLE TIL EN TELEFON

4   

Pare og oppheve paring av 
en telefon

Menyen Telefon
Gå til startskjermbildet og trykk på 
Telefon eller (hvis en telefon allere-
de er tilkoblet) trykk på snarveien 
A  hvis Telefon-menyen vises. Den-
ne funksjonen brukes til å sam-
menkoble telefonen med multime-
diasystemet.
Merk: hvis ingen telefoner er kob-
let til multimediesystemet, vil en-
kelte av menyene være deaktivert.
Når du sammenkobler telefonen, 
kan du få tilgang til telefonfunksjo-
nene i multimediesystemet. Ingen 
kopier av kontaktene eller person-
opplysningene blir lagret i multi-
mediasystemet.
Multimediesystemet støtter ikke 
telefoner som er utstyrt med dual 
SIM. Juster innstillingene på tele-
fonen slik at du kan koble deg til 
multimediesystemet på riktig 
måte.

Skjermbildet for paring/tilkobling
1.  Liste over tilkoblede enheter.

2.  Talegjenkjenning for telefon.

3.  Aktiver/deaktiver Bluetooth®-
tilkoblingen. 

4.  Legg til en ny enhet.

5.  Aktivere/deaktivere Hotspot-
funksjonen.

6.  Aktivere/deaktivere Musikk-
funksjonen 

7.  Aktivere/deaktivere Telefon-
funksjonen 

8.  Hurtigmeny

9.  Åpne Data-menyen. 

10.  Åpne WIFI-menyen (tilgjengelig 
avhengig av utstyr). 

11.  Åpne "Enheter"-menyen. 

12.  Tilbake til forrige skjermbilde.

13.  Åpne Bluetooth®-menyen. 
Merk: Tilgjengeligheten av hots-
potfunksjonen 5  avhenger av bil-
ens utstyrsnivå og kan bare akti-
veres for kompatible telefonmo-
deller.

Kontakt en godkjent for-
handler hvis du vil ha 
mer informasjon om lis-

ten over kompatible telefoner.

Av hensyn til sikkerhe-
ten må dette bare ut-
føres når bilen står 
stille.

Koble til en telefon
Hvis du vil bruke håndfrisystemet, 
kobler du mobiltelefonen Blueto-
oth® til multimediesystemet. Sørg 
for at telefonens Bluetooth® er 
slått på, og sett statusen til "syn-
lig".
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Du finner mer informasjon om 
hvordan du aktiverer synlig status 
på telefonen i brukerveiledningen 
for telefonen.
Avhengig av hvilken telefonmodell 
du har, og hvis systemet ber om 
det, angir du Bluetooth®-koden på 
telefonen for å pare den med mul-
timediesystemet eller bekrefter 
paringsforespørselen.
Telefonen kan be om godkjenning 
til å dele kontakter, anropslogger 
og musikk. Godta deling hvis du vil 
ha tilgang til denne informasjonen 
på multimediesystemet.

Kontakt en godkjent for-
handler hvis du vil ha 
mer informasjon om lis-

ten over kompatible telefoner.

Åpne hovedmenyen i multimedie-
systemet og gjør følgende:
– trykk på Telefon. En melding vi-
ses på skjermen der du tilbys å pa-
re en telefon.
– Trykk på OK. Multimediesyste-
met søker etter synlige telefoner i 
nærheten som har aktivert Blueto-
oth®.
– Velg telefonen din fra listen.

Det vises en melding på system-
skjermen og på telefonen som ber 
deg til å godta sammenkoblings-
forespørselen via den angitte 
koden.
Merk: Du må godkjenne synkroni-
seringen for å få tilgang til kontak-
ter, anropslogger og SMS i telefo-
nen fra multimediesystemet.
– Velg hvilke funksjoner på telefo-
nen som skal sammenkobles.

– Telefon-funksjon: åpne telefon-
boken, ringe og ta imot anrop, 
åpne anropsloggen osv.
– Musikk-funksjon: Åpne musikk
– Hotspot-funksjon: internettil-
gang.

– Bekreft med OK.
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Merk: Hvis funksjonssymbolet er 
uthevet, betyr det at funksjonen er 
aktivert.
Telefonen er nå paret til multime-
diesystemet.

Når du bruker Hotspot-
funksjonen, kan overfø-
ring av mobildata med-

føre kostnader som ikke er in-
kludert i telefonabonnementet 
ditt.

Pare en annen telefon
Slik parer du en ny telefon til multi-
mediesystemet:
– Aktiver Bluetooth®-tilkoblingen 
på telefonen og angi statusen til 
synlig.
– Gå til hovedmenyen og velg 
Telefon, hurtigmenyen, Liste 
Bluetooth-enh., Tilføye ny enhet.
– Velg hvilke funksjoner på telefo-
nen som skal kobles til.
– Bekreft med OK.
Merk: Hvis funksjonssymbolet er 
uthevet, betyr det at funksjonen er 
aktivert.
Telefonen er nå paret til multime-
diesystemet.

Du kan sammenkoble opptil seks 
telefoner.

Koble fra en telefon
Slik kobler du fra én eller flere tele-
foner fra multimediesystemet:
– Gå til hovedmenyen og velg 
Telefon, hurtigmenyen og deretter 
Liste Bluetooth-enh.. Fra hurtigme-
nyen 8  velger du så hvilke 
telefon(er) du vil sammenkoble.
– Gå til hovedmenyen og velg Inn-
stillinger, System, Enhetsbehand-
ling. Fra hurtigmenyen 8  velger du 
så hvilken telefoner du vil oppheve 
sammenkoblingen for.

Hurtigmeny 8
Fra hurtigmenyen 8  kan du
– Slett én eller flere parede enhe-
ter.
– Slette alle sammenkoblede enhe-
ter.

Koble til, koble fra en telefon

Sammenkobling av en telefon
En telefon må være sammenkoblet 
før den kan kobles til det håndfrie 
telefonsystemet 🡺 59. Telefonen 
din må være koblet til det håndfrie 
systemet for å kunne bruke alle 
funksjonene.

Merk: hvis ingen telefoner er kob-
let til multimediesystemet, vil en-
kelte av menyene være deaktivert.
Når du kobler til telefonen, får du 
tilgang til telefonfunksjonene i 
multimediasystemet. Ingen kopier 
av kontaktene eller personopplys-
ningene blir lagret i multimediasys-
temet.
Multimediesystemet støtter ikke 
telefoner som er utstyrt med dual 
SIM. Juster innstillingene på tele-
fonen slik at du kan koble deg til 
multimediesystemet på riktig 
måte.
Manuell tilkobling
Fra Telefon-menyen åpner du lo-
kalmenyen og velger Liste Blueto-
oth-enh. for å vise en liste over 
sammenkoblede telefoner.
Velg telefonen og funksjonene som 
du vil koble til, og pass på at tele-
fonen har Bluetooth® aktivert, og 
at den er satt til Synlig.
Merk: hvis telefonen kobles til un-
der et anrop, overføres anropet 
automatisk til høyttalerne i 
kjøretøyet.
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Kontakt en godkjent for-
handler hvis du vil ha 
mer informasjon om lis-

ten over kompatible telefoner.

Automatisk tilkobling
Når multimediesystemet starter, 
søker det håndfrie telefonsyste-
met straks etter parede telefoner i 
nærheten som har aktivert Blueto-
oth®. Systemet laster automatisk 
ned dataene for den sist tilkoblede 
telefonen (katalog, musikk o.l.).
Merk: Når telefonen kobles til mul-
timediesystemet automatisk, akti-
veres nedlasting av data (telefon-
boken, musikk, kontakter osv.) ba-
re hvis du har valgt å tillate deling 
av data når telefonen sammen-
kobles til multimediesystemet. For 
mer informasjon, se 🡺 59.

Koble til funksjonene

For å få tilgang til telefonens mu-
sikk, telefonbok og internettforbin-
delse direkte via multimediesyste-
met, må du godkjenne datadeling 
ved å bruke Telefon-menyen, 
deretter hurtigmenyen, Liste 
Bluetooth-enh. Bluetooth®.
En liste med sammenkoblede tele-
foner vises.
Velg telefonen din fra listen og 
hvilke funksjoner på telefonen som 
skal kobles til:
– « Telefon » 1  ;
– « Musikk » 2  ;
– Hotspot 3
Merk:

– Tilgjengeligheten av hotspot-
funksjonen 3  avhenger av bilens 
utstyrsnivå og kan bare aktiveres 
for kompatible telefonmodeller.
– Hvis tjenesteikonet er uthevet, 
indikerer dette at tjenesten er ak-
tivert.
– Enkelte telefoner tillater auto-
matisk dataoverføring.
– Noen telefoner tillater aktivering 
av Musikk-tjenesten bare hvis de 
inneholder minst én musikkfil.
Skifte tilkoblet telefon
Fra Telefon-menyen går du til hur-
tigmenyen 4  og deretter Liste 
Bluetooth-enh.:
– Velg bort funksjonene som skal 
kobles fra telefonen som for øye-
blikket er i bruk.
– Velg hvilke funksjoner som skal 
kobles til en annen telefon som al-
lerede er sammenkoblet og vises i 
enhetslisten.
Gå til Innstillinger-menyen og velg 
System-menyen, deretter Enhets-
behandling og velg deretter hvil-
ken telefonfunksjon du vil koble til.
Merk: For å kunne endre den til-
koblede telefonen må du ha sam-
menkoblet mer enn én telefon.
Koble til to telefoner
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Du kan koble til Telefon-funksjonen 
1  samtidig på to telefoner ved å 
velge telefonen.
Når den andre Telefon-funksjonen 
er aktivert 1 , spør multimediesys-
temet om du vil legge til en telefon 
til.
Når du legger til en telefon til, kan 
du få tilgang til alle funksjonene på 
telefonen som er angitt , og mulig-
heten til å motta innkommende 
anrop på de to tilkoblede telefone-
ne samtidig.

Frakobling av en telefon
Fra Telefon-hurtigmenyen, deret-
ter Liste Bluetooth-enh.:
– Velg bort funksjonene som skal 
kobles fra telefonen som for øye-
blikket er i bruk.
– Velg hvilke funksjoner som skal 
kobles til en annen telefon som al-
lerede er sammenkoblet og vises i 
enhetslisten.
Når symbolene forsvinner, kobles 
telefonfunksjonene fra multimedie-
systemet.
Gå til Innstillinger-menyen og velg 
System-menyen, deretter Enhets-
behandling og velg deretter hvil-
ken telefonfunksjon du vil koble 
fra.

Merk: Hvis du er midt i en samtale 
mens telefonen blir frakoblet, 
overføres samtalen automatisk til 
telefonen din.
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Telefonanrop

Menyen Telefon
Åpne hovedmenyen og trykk på 
Telefon.
Merk:
– Fra de fleste menyene kan du 
trykk på sone A  for å komme di-
rekte til Telefon-menyen.
– Telefonen må være koblet til 
multimediasystemet for å ringe til 
noen. For mer informasjon: 🡺 61.

Skjermen Anrop pågår

1.  Kontaktnavn og -telefonnum-
mer.

2.  Sett nåværende anrop på vent.

3.  Bruk tastaturet for å ringe et 
nummer.

4.  Hurtigmeny

5.  Samtalens varighet.

6.  Overfør samtalen til telefonen.

7.  Gå tilbake til forrige meny.

8.  Legge på.

Gjøre et anrop

Du kan foreta et anrop ved å vel-
ge:
– et nummer i anropsloggen fra 
Historikk.menyen 11
– en kontakt i telefonboken fra 
Kont.-menyen 10

– knappene på det digitale tasta-
turet fra Slå-menyen 9

Motta et anrop

Når du mottar et anrop, vises skj-
ermbildet Mottatte anrop med føl-
gende informasjon:
– navnet på kontakten (hvis num-
meret er i listen over favorittnum-
mer eller i telefonboken)
– nummeret til den som ringer 
(hvis nummeret ikke er i telefonbo-
ken)
– Privat nummer (hvis nummeret 
ikke kan vises)
Svar
For å besvare et anrop, trykk på 
"Svar"-knappen 16 . For å avslutte 
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et anrop, trykk på Avslutt-knappen 
12 .
Avvis et anrop
For å avvise et anrop, trykk på og 
hold inne Avvis-knappen 12 . Pers-
onen som ringer til deg, viderekob-
les til mobilsvar.
Sette anropet på vent
Trykk på "Sett anrop på vent"-
knappen 14 . Multimediesystemet 
avslutter og setter innkommende 
anrop automatisk på vent. En syn-
tetisk melding ber de som ringer å 
vente.
Overføre til telefonen
Trykk på Overfør-knappen 13  for å 
overføre anropet fra kjøretøyet til 
telefonen.
Merk: enkelte telefoner kan bli 
koblet fra multimediesystemet når 
et anrop overføres.
Talltastatur
Trykk på tastatur-knappen 15  for 
å få tilgang til et digitalt tastatur.

Du kan besvare/avslutte et anrop 
med et direkte trykk på kontrollen 
17  på rattstammen.

Av hensyn til sikkerhe-
ten må dette bare ut-
føres når bilen står 
stille.

Under et anrop

Under et anrop kan du gjøre føl-
gende:
– juster lydstyrken med kontroll-
knappene på rattstammen eller 
med volumknappene på multime-
dieskjermen.
– avslutte en samtale ved å trykke 
på "Avslutt samtale" 8  eller ved å 
trykke på knappen 17  på kontrol-
len på rattstammen
– sette et anrop på vent ved å 
trykke på knappen 14 . Trykk én 
gang til på knappen 14  for å gjen-
oppta et anrop som er satt på 
vent.
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– overføre samtalen til den tilkob-
lede telefonen ved å trykke på 
Overfør til telefon-knappen 13
– Du kan motta et nytt anrop og 
skifte mellom de to anropene ved 
å trykke på 18 .
Merk: Når du svarer på det andre 
innkommende anropet, settes det 
første anropet automatisk på 
vent.
– Vis talltastaturet ved å trykke 
på knappen 15 .
– gå tilbake til den forrige menyen 
og de andre funksjonene 19
Når du har avsluttet anropet, lar 
multimediesystemet deg ringe til-
bake til anroperen.
Merk: Du kan motta et nytt anrop 
under en samtale, men du kan ikke 
starte et anrop til.

Konferansesamtale

Under et anrop har du mulighet til 
å invitere anroperen som du har 
satt på vent til å bli med på sam-
talen.
Gå til hurtigmenyen 4  og trykk på 
Kople sammen samtaler-knappen 
for å aktivere konferansesamta-
len.

Telefonbok

Menyen "Kont."
Åpne hovedmenyen og trykk på 
Telefon eller snarveien A  fra de 
fleste menyene, og deretter på 
Kont. for å åpne telefonboken fra 
multimediesystemet.

Multimediesystemet støtter ikke 
telefoner som er utstyrt med dual 
SIM. Konfigurer telefonen slik at 
multimediesystemet får tilgang til 
riktig katalog på telefonen din.

Kont.-modus
1.  Søk etter en kontakt med navn 
eller nummer.

2.  Søk etter kontakter i alfabetisk 
rekkefølge.

3.  Telefon tilkoblet.

4.  Hurtigmeny

5.  Gå tilbake til forrige meny.

6.  Den sammenkoblede telefonens 
kontaktliste.

7.  Kontakter lagret i favoritter på 
telefonen.
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Laste ned telefonminnet
Som standard synkroniseres kon-
taktene automatisk når du kobler 
til en telefon, hvis håndfritilkobling 
er aktivert 🡺 61.
Merk: For å få tilgang til telefon-
boken via multimediesystemet må 
du godkjenne datadeling på telefo-
nen 🡺 59.

Oppdatere telefonboken
Du kan oppdatere kontaktene dine 
manuelt i telefonboken i multime-
diesystemet via Bluetooth®. Trykk 
på hurtigmenyen 4  og velg Opp-
dater liste.

Søke etter kontakter

Du kan søke etter en kontakt ved å 
taste inn navn eller telefonnum-
mer.
Trykk på forstørrelsesglasset 1 . 
Tast inn de første tallene eller bok-
stavene til kontakten.
Trykk på ABC 2 . Velg bare én bok-
stav. Kontaktlisten viser en liste 
med alle kontakter som starter 
med denne bokstaven.

Velg kontaktlisten
Hvis to telefoner er koblet til multi-
mediesystemet samtidig, kan du 
velge hvilken kontaktliste som skal 
vises.
Velg telefonen fra linjen 3 .

Personvern
Det håndfrie telefonsystemet lag-
rer ikke kontaktlisten for hver tele-
fon.
Av personvernhensyn kan hver 
nedlastede kontaktliste bare vises 
når tilsvarende telefon er koblet til.

Anropslogg

Anropslogg-menyen

Åpne anropsloggen
Åpne hovedmenyen og trykk på 
Telefon, eller velg snarveien A  fra 
de fleste menyene. Deretter tryk-
ker du på Historikk for å åpne log-
gen med alle anropene dine.
Loggen vises i rekkefølge fra nyes-
te til eldste anrop.

Anrop pågår-modus
1.  Kontaktnavn.

2.  Kontaktnumre.

3.  Klokkeslett/ dato for anrop.

4.  Hurtigmeny
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5.  Gå tilbake til forrige meny.

6.  Innkommende anrop.

7.  Tapte anrop.

8.  Utgående anrop.
Merk: Det kan hende at noe av in-
formasjonen ikke er tilgjengelig 
(avhengig av multimedieskjermbil-
det).

Bla i anropsloggen
Sveip opp og ned for å bla gjen-
nom anropslisten.

Oppdatere anropsloggen
Trykk på 4  og velg Oppdater liste. 
En melding varsler deg om at da-
taene er oppdatert.

Ringe fra anropsloggen
Trykk på en kontakt eller et num-
mer for å ringe. Anropet utføres 
automatisk.

Slå et nummer

Menyen Slå et nummer

Ringe til noen ved å taste inn 
et nummer
Trykk på Telefon fra hovedmeny-
en, eller velg snarveien A  som fin-

nes på de fleste menyene. Velg 
deretter Slå for åpne tastaturet 
slik at du kan taste inn et nummer.

Slå et nummer
Tast inn ønsket nummer ved hjelp 
av det tastaturet 1 , og trykk på 
Anrop for å ringe.
Med det samme du har tastet inn 
det første nummeret, foreslår mul-
timediesystemet en liste med kon-
taktene dine med den samme 
nummerserien.
Velg kontakten du vil ringe til, og 
trykk på Telefon-knappen 5  for å 
ringe.

Slå-modus
1.  Digitalt tastatur

2.  Oppringt nummer.

3.  Foreslåtte kontakter.

4.  Hurtigmeny

5.  Anrop.

6.  Gå tilbake til forrige meny.

Legge inn et nummer ved hjelp 
av talekontrollen
Du kan diktere et nummer via 
stemmekontrollen i multimediesys-
temet. Det gjør du ved å trykke på 
stemmekontrollknappen for å vise 
hovedmenyen for stemmekontroll. 
Etter pipetonen sier du:
– Anrop og dikterer telefonnum-
meret du vil ringe til
– eller Anrop etterfulgt av navnet 
på kontakten du vil ringe til
Multimediesystemet viser det opp-
gitte nummeret og starter anro-
pet.
Merk: Hvis kontakten har flere 
telefonnumre (jobb, hjemme, mobil 
osv.), kan du velge ett av dem. 
f.eks. Anrop – Stéphane – hjem

68 -  Telefon



SMS

4   

Menyen "SMS"
Åpne hovedmenyen og trykk på 
Telefon eller velg snarveien A  fra 
de fleste menyene, og deretter 
SMS for å åpne SMS på telefonen 
din via multimediesystemet.
Telefonen må være koblet til det 
håndfrie systemet. Du må også 
godkjenne overføring av meldinger 
(via telefoninnstillinger, avhengig 
av modell) for å kunne bruke alle 
funksjonene.
Merk: bare SMS-er kan leses via 
multimediesystemet. Andre typer 
meldinger kan ikke leses.

Avhengig av telefonmer-
ket og -modellen kan det 
hende at enkelte funk-

sjoner ikke er tilgjengelige.

SMS-skjerm
1.  Meldingsstatus. Lest/ulest.

2.  Navn/nummer til avsenderen av 
meldingen.

3.  Start på meldingen.

4.  Dato mottatt.

5.  Hurtigmeny

6.  Tilbake til forrige side

Mottar SMS

Multimediesystemet varsler at det 
er mottatt en ny SMS via en var-
selmelding i B  som vises i den me-
nyen som er åpen.
Når telefonen er paret og tilkoblet, 
blir mottatte meldinger som stan-
dard tilgjengelige i multimediesys-
temet.
Merk: Bare meldingene som mot-
tas etter paring og mens telefonen 
er knyttet til multimediasystemet, 
er tilgjengelige.
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Avlesing av SMS

Under kjøring kan SMS leses ut via 
multimediesystemets syntetiske 
stemme ved å trykke på Spill av 7 , 
eller du kan returnere kontaktens 
anropet ved å trykke Anrop-
knappen 10 .
Mens kjøretøyet står stille kan 
multimediesystemet brukes til å 
åpne SMS ved å trykke på Melding 
8  eller svare på SMS ved å trykke 
på Svar 9  og for å vise SMS-detal-
jene.

SMS-detaljer

Hvis nummeret er lagret i minnet 
eller i telefonboken, kan du ringe 
kontakten direkte ved å trykke på 
Anrop-knappen 11 .
Du kan få multimediesystemets 
syntetiske stemme til å lese opp 
SMS-meldingen i sone 14  ved å 
trykke på Spill av-knappen 12 , eller 
svare ved å trykke på knappen 13 .

Merk: Når du kjører, foreslår multi-
mediesystemet at du sender en 
forhåndsdefinert melding 15 .
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Menyen "Innstillinger"
Når telefonen er koblet til syste-
met, kan du trykke på Telefon i ho-
vedmenyen eller velge en snarvei 
A  fra de fleste menyene.
Velg Innstillinger fra hurtigmenyen 
for å få tilgang til følgende innstil-
linger:
– « Innstillinger for telefonsva-
rer » ;
– « Automatisk nedlasting av tele-
fonbok » («PÅ / AV») ;
– « Sorter etter navn/Fornavn » ;
– « Hold samtalen automatisk » 
(«PÅ / AV») ;
– « Ringetone telefon » («PÅ / 
AV») ;
– « SMS » («PÅ / AV») ;
– « Privat modus » («PÅ / AV») ;
– « Smarttelefon hjelp ».

« Innstillinger for telefonsvarer »
Bruk dette alternativet til å konfi-
gurere innstillingene for svarsyste-
met på telefonen.
Hvis talemeldinger ikke er konfigu-
rert, kan du bruke konfigurasjons-
skjermen til å velge talemeldings-
nummeret via tastaturet B , etter-
fulgt av Lagre.

Av hensyn til sikkerhe-
ten må dette bare ut-
føres når bilen står 
stille.

Telefonringetone
Fra hovedmenyen trykker du Inn-
stillinger, deretter Lyd, fra Tele-
fon-fanen kan du justere volumet 
på
– Telefonringetone
– « Handsfree telefon ».
For mer informasjon: 🡺 97.
« SMS »
Du kan aktivere eller deaktivere 
SMS.
« Privat modus »
Bruk dette alternativet til å aktive-
re et diskret lydsignal som varsler 
deg om innkommende anrop eller 
meldinger uten å vise noe på multi-
medieskjermen.
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« Smarttelefon hjelp »
Bruk dette alternativet til å åpne 
en veiledning om hvordan du kan 
bruke stemmegjenkjenningssyste-
met på telefonen via multimedie-
systemet.

Avhengig av telefonmer-
ket og -modellen kan det 
hende at enkelte funk-

sjoner ikke er tilgjengelige.
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Induksjonsladesone

Innledning
Bruk induksjonsladesonen 1  til å 
lade en telefon uten kabel.
Hvis kjøretøyet er utstyrt med 
ladeområde, angis det med 
(kjøretøyavhengig):
– et tilknyttet symbol
og/eller
– Ladestatusen vises automatisk 
på skjermen så lenge telefonen er 
plassert i det avsatte området.
Plasseringen kan variere avhengig 
av kjøretøyet. Du finner mer infor-
masjon i instruksjonsboken

Merk:
– For å oppnå optimal lading er 
det å foretrekke å fjerne beskyttel-
sesdekselet fra telefonen før 
lading.
– hele overflaten på telefonen må 
være i kontakt med overflaten på 
ladematten for å etablere optimal 
lading.

Ladeprosedyre
Plasser telefonen 2  i induksjonsso-
nen 1 . Ladingen startes automa-
tisk og ladefremdrift 3  vises på 
skjermen.
Lading av telefonen 2  blir avbrutt i 
følgende tilfeller:
– Det er oppdaget en gjenstand i 
induksjonsladesonen 1 .
– Induksjonsladesonen 1  er over-
opphetet. Når temperaturen har 
sunket, starter ladingen av telefo-
nen 2  på nytt etter kort tid.

Ladeprosess

Du får melding fra multimediesys-
temet om ladestatusen 3  for tele-
fonen din 2 .
– lading fullført 4
– lading pågår 5
– gjenstand oppdaget i ladeområ-
det / overopphetet gjenstand / 
ladeprosedyre avbrutt 6
Merk: Du får et varsel fra multime-
diesystemet hvis ladeprosessen 
for telefonen din 2  blir avbrutt.
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Det er viktig at du ikke 
legger igjen gjenstander 
(USB-brikke, SD-kort, 

kredittkort, smykker, nøkler, 
mynter osv.) i induksjonslade-
sonen 1  mens telefonen lades. 
Fjern eventuelle magnetkort 
eller kredittkort fra telefon-
dekselet før du plasserer tele-
fonen på induksjonsladeområ-
det 1 .

Gjenstander som blir lig-
gende i induksjonslade-
sonen 1  kan bli overopp-

hetet. Det anbefales at du 
plasserer dem i områdene 
som er beregnet til dette for-
målet (oppbevaringsrom, sol-
skjermoppbevaring osv.).
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InnledningAndroid Auto™
" Android Auto™ er en app som 
gjør at du kan speile smarttelefo-
nen på skjermen til multimediesys-
temet.
Merk:
– Android Auto™-appen fungerer 
bare hvis smarttelefonen din er 
koblet til USB-porten eller trådløst 
med Bluetooth® for å aktivere 
automatisk WIFI-tilkobling til sys-
temet ditt.
– For at appen skal fungere som 
den skal, må kabelen USB som bru-
kes, gjenkjennes av produsenten 
av smarttelefonen og ha en maksi-
mal lengde på 1,5 meter
– Smarttelefonen må være paret 
til multimediesystemet for at ap-
pen skal fungere med WIFI.
For mer informasjon, se 🡺 59.
Første bruk
Last ned og installer Android 
Auto™-appen fra nedlastingsplatt-
formen på smarttelefonen din.
Koble smarttelefonen til 
USB-porten til multimediesyste-
met, eller koble den til med Blueto-
oth® for å starte WIFI-tilkoblingen.

Godta forespørslene på smarttele-
fonen din for å bruke applikasjo-
nen.

Appen startes på multimediesyste-
met og skal være synlig fra sone 1 .
Hvis prosedyren ovenfor ikke ble 
fullført, kan du forsøke på nytt.

InnledningCarPlay™
CarPlay™ er en innebygd tjeneste i 
smarttelefonen som gjør at du kan 
bruke noen av appene på den fra 
skjermen til multimediesystemet.
Merk:
– CarPlay™-tjenesten fungerer ba-
re hvis SIRI-tjenesten er aktivert, 
og hvis smarttelefonen er koblet til 

kjøretøyets USB-port eller trådløs 
ved å bruke Bluetooth® til å aktive-
re automatisk tilkobling av syste-
met med WIFI
– For at appen skal fungere som 
den skal, må kabelen USB som bru-
kes, gjenkjennes av produsenten 
av smarttelefonen og ha en maksi-
mal lengde på 1,5 meter
– Smarttelefonen må være paret 
til multimediesystemet for at ap-
pen skal fungere med WIFI.
Se avsnittet Sammenkoble/frakob-
le en telefon for mer informasjon.
Første bruk
Koble smarttelefonen til 
USB-porten til multimediesyste-
met, eller koble den til med Blueto-
oth® for å starte WIFI-tilkoblingen.
Multimediesystemet foreslår at du:
– Godkjenner tilkobling og datade-
ling
– Husker preferansene for enhe-
ten.
Godta forespørslene på smarttele-
fonen din for å bruke applikasjo-
nen.
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Funksjonen startes på multimedie-
systemet og skal være synlig fra 
sone 1 .
Hvis prosedyren ovenfor ikke ble 
fullført, kan du forsøke på nytt.

Talegjenkjenning

Når Android Auto™-appen eller 
CarPlay™-funksjonen er aktivert i 
multimediesystemet, kan du bruke 
talegjenkjenningsknappen 2  til å 
styre enkelte av funksjonene på 
smarttelefonen med talekomman-
doer.
– kort trykk: aktivere/deaktivere 
talegjenkjenning for multimedie-
systemet
– trykk og hold: aktivere/deaktive-
re talegjenkjenning for telefonen 
(hvis den er koblet til multimedie-
systemet)
Merk: Når du bruker Android 
Auto™ eller CarPlay™, får du også 

tilgang til navigasjon- og mu-
sikkappene på smarttelefonen din.
Disse programmene erstatter til-
svarende programmer i multime-
diesystemet som allerede kjører.
Bare ett navigasjonssystem kan 
brukes blant:
– « Android Auto™ » ;
– « CarPlay™ » ;
– eller det som er integrert i multi-
mediasystemet.
Merk: Når du bruker Android 
Auto™-appene eller CarPlay™-tje-
nesten, fortsetter noen av multi-
mediesystemfunksjonene å kjøre i 
bakgrunnen. Hvis du for eksempel 
starter "Android Auto™" eller "Car-
Play™" og bruker navigasjonen på 
smarttelefonen mens radioen i 
multimediesystemet spiller, kan du 
fortsatt høre på radioen.
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Gå tilbake til multimedie-
grensesnittet

Du kommer tilbake til -grensesnit-
tet ved å trykke på knappen 3  på 
skjermen til multimediesystemet

Tilgjengeligheten av 
funksjoner i Android 
Auto™-appen og Car-

Play™-tjenesten, avhenger av 
merket og modellen til telefo-
nen din. Du finner eventuelt 
mer informasjon på produsen-
tens nettsted.

Når du bruker "Android 
Auto™"-appene eller 
"CarPlay™"-tjenesten, 

kan overføring av mobildata 
som kreves for driften føre til 
merkostnader som ikke er in-
kludert i telefonabonnementet 
ditt.
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Menyen "Apper"
Gå til hovedmenyen og velg Apper 
eller Apper for å få tilgang til føl-
gende:
– Appene som er installert i navi-
geringssystemet ditt,
– « Foto » ;
– « Video ».
Merk: Enkelte tjenester er gratis i 
en prøveperiode. Du kan forlenge 
abonnementet fra kjøretøyet eller 
på nettet via https://renault-
connect.renault.com-nettstedet.
Merk:
– Enkelte av tjenestene er gratis i 
prøveperioden. Du kan forlenge 
abonnementet fra kjøretøyet eller 
på nettet.
– Noen programmer vises bare på 
menyen hvis systemet er koblet til 
de tilkoblede tjenestene.

Hurtigmeny

Fra hurtigmenyen 1  kan du
– reorganisere programmene dine 
med dra og slipp
– fjerne en app ved å trykke på 
sletteknappen "X". Hvis appen ikke 
er mulig å slette, blir ikke slette-
knappen vist.
– Aktivere varslinger,
– Åpne Appbehandling.

Appbehandling
Bruk Appbehandling-menyen til å 
vise hvilke apper 2  som kjører i 
multimediesystemet.
Merk:
– Foto- og Video-appene behand-
les ikke av appbehandleren.
– apper som kjører, avsluttes når 
multimediesystemet slås av
– antall programmer er begrenset 
av hvor mye lagringsplass det er i 
systemet
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Velg én av appene 2 . Fra Om-fa-
nen 5  får du tilgang til informasjon 
om appen (versjon, gyldighet eller 
opprettelsesdato, tittel osv.).
Du kan også:
– avslutte appen 3
– avinstallere appen 4

Fra Minne-fanen 7  får du tilgang 
til følgende informasjon:
– Hvor mye lagringsplass appen 
bruker,
– hvor mye plass appen bruker til 
lagring av data (musikk, bilder 
osv.)
– Hvor mye lagringsplass appen 
bruker totalt.
Fra hurtigmenyen 6  kan du kan 
slette programdataene.

Fra fanen Juridisk merknad-fanen 
8  får du tilgang til informasjon om 
tillatelser, hvis tilgjengelig.
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Aktivering av tjenestene
De tilkoblede tjenestene (trafikk-
meldinger i sanntid, søk etter POI 
på nettet, fjernstyring av bilen fra 
smarttelefonen el.l.) må aktiveres 
før du kan bruke dem.
Når tjenesten er aktivert, kan du 
også oppdatere systemet og kart-
ene automatisk. Se avsnittet under 
System- og kartoppdatering.
Merk:
– Det er gratis å aktivere tjeneste-
ne for en nærmere spesifisert peri-
ode etter levering av bilen.
– aktivering av tjenestene avhen-
ger av landet der kjøretøyet sel-
ges.

Produsenten tar alle 
nødvendige forholdsreg-
ler for å påse at person-

opplysningene dine behandles 
på en sikker måte.

Hvis de tilkoblede tjenestene ennå 
ikke er aktivert, foreslår multime-
diesystemet at du sender aktive-
ringsforespørselen til serveren ved 
å trykke på Forbindelse, og deret-
ter bekrefter forespørselen ved å 
trykke på Aktiver 2 .
Trykk på knappen Detaljer 1  for 
mer informasjon.
Merk: Siden tjenestene bare tren-
ger å aktiveres én gang, er ikke 
Forbindelse-kontrollen tilgjengelig i 
tidsrommet det tar å aktivere tje-
nestene (opptil 72 timer).

Datainnhenting

Kjøretøyet samler inn opplysninger 
om posisjon og driftsstatus for at 
tjenestene skal fungere.
Disse opplysningene kan bli delt 
med våre partnere og tjenestele-
verandører.
Disse opplysningene kan være pe-
rsonlige.
Multimediesystemet foreslår at du 
aktiverer datainnhenting. Trykk på 
Godta alle 3  for å aktivere data-
innhenting eller på Avvis alle 4  for 
å deaktivere det.
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Når tjenesteaktiverings-forespør-
selen er validert, blir du bedt om å 
aktivere eller deaktivere datainn-
henting når du starter systemet.
Velg ON for å aktivere eller OFF
for å deaktivere datainnhenting, 
og trykk deretter på OK for å be-
krefte.

Midlertidig stans av data-
innsamling.

Innsamling av kjøretøydata kan 
stanses midlertidig.
Det gjør du ved å sette datainn-
henting til OFF når du starter mo-
toren.
Du kan når som helst avbryte dat-
ainnsamlingen ved å gå til Innstil-
linger-menyen, System-fanen, Ma-
nager enheter-menyen og deretter 
Data-fanen eller ved å trykke på 
mottaksstatussymbolet 5  for å få 
direkte tilgang til Data-menyen.
Se avsnittet Systeminnstillinger for 
mer informasjon om mottakssta-
tussymbolet 5 .

Alle tjenestene deaktiveres, bort-
sett fra de obligatoriske sikker-
hetsfunksjonene som er nødvendi-
ge for automatisk sikkerhetsanrop 
i ulykkestilfeller.

Produsenten tar alle 
nødvendige forholdsreg-
ler for å påse at person-

opplysningene dine behandles 
på en sikker måte.

Datavern
Data fra kjøretøyet behandles av 
produsenten, godkjente forhandle-
re og andre virksomheter i produ-
sentens gruppe. Produsentens 
opplysninger er tilgjengelige fra 
nettstedet og siste side i kjøretøy-
ets brukerhåndbok.
Personopplysningene dine kan bli 
brukt til å:
– innhente og kontrollere opplys-
ningene som produsenten har om 
deg
– korrigere eventuell unøyaktig in-
formasjon
– fjerne opplysninger om deg
– ta en kopi av opplysningene for 
å bruke dem på nytt et annet sted
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– motsette deg bruken av dataene 
dine når som helst
– stanse bruken av opplysningene 
dine.
Kunden har også rett til å motset-
te seg behandling av personopp-
lysninger, særlig hvis de brukes til 
salgsprospektering eller -profile-
ring.
Beskyttelse av personopplysnin-
ger
Uansett om du bestemmer deg for 
å stanse delingen eller ikke, blir 
kjøretøyets bruksdata videresendt 
til produsenten og partnerne/leve-
randørene det gjelder, for følgende 
formål:
– for å muliggjøre bruk og vedlike-
hold av kjøretøyet
– forbedre kjøretøyets livssyklus.
Hensikten med å bruke disse opp-
lysningene er ikke kommersielle 
formål, men å kunne forbedre 
produsentens kjøretøy og hindre 
problemer som kan stå i veien for 
den daglige driften.
Personvernbestemmelsene er til-
gjengelige på produsentens nett-
sted, du finner adressen dit i 
kjøretøyets brukerhåndbok.

Utløp av tjenestene
Tjenestene aktiveres for en be-
grenset periode. Når perioden er 
over, slutter tjenestene å fungere. 
For aktivere tjenestene på nytt, se 
avsnittet Kjøpe og fornye tjenes-
ter.

Produsenten tar alle 
nødvendige forholdsreg-
ler for å påse at person-

opplysningene dine behandles 
på en sikker måte.
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Menyen "Info"
Fra menyen Info, velg fanen Sys-
tem.
Denne menyen brukes til å vise uli-
ke informasjonselementer og opp-
datere multimediesystemet og na-
vigasjonskartene.
Oppdateringene foreslås automa-
tisk av systemet.

Enkelte oppdateringsin-
stallasjoner kan gjøre 
bilen midlertidig utilgjen-

gelig for bruk. I så fall kan du 
se indikasjonene som vises på 
skjermen.

Av hensyn til sikkerhe-
ten må dette bare ut-
føres når bilen står 
stille.

Systeminformasjon-skjerm

1.  « Oppdaterings -status » ; 

2.  « Oppdatering av program-
vare » ; 

3.  « Oppdatering av kart » ; 

4.  « Lisens » ; 

5.  « Tilbakestill til fabrikkinnstillin-
ger ». 

« Oppdaterings -status » 1
Denne menyen gir informasjon om 
fremdriften til oppdateringene av 
multimediesystemet og naviga-
sjonskartene:
– navnet på oppdateringen
– status for oppdateringene
Merk: Oppdaterings -status-meny-
en 1  er tilgjengelig når en oppdate-
ring pågår.

Oppdatere multimediesyste-
met
« Oppdatering av programvare » 
2
På denne menyen kan du:
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– vis den aktuelle programvare-
versjonen og serienummeret for 
multimediesystemet
– Finn ut datoen for siste oppdate-
ring.
– Kontroller om det finnes en opp-
datering
– oppdater de ulike systemene fra 
multimediesystemet
Merk:
– Du får beskjed via Varsler hvis 
det finnes en ny oppdatering. Se 
avsnittet Administrere varsler.
– Du kan bare søke etter og laste 
ned oppdateringer hvis bilen befin-
ner seg i et geografisk område 
som dekkes av et mobilnett. For 
mer informasjon, se 🡺 97.
Ved fjernoppdatering vises det en 
melding på skjermen etter at mo-
toren er slått av, for å varsle deg 
at en ny oppdatering er tilgjenge-
lig.

Før du starter instal-
lasjonen, må du pa-
rkere kjøretøyet langt 
vekk fra trafikk og 

bruke parkeringsbremsen.

Ikke la motoren gå på 
tomgang i et lukket 
rom – eksosgassen er 
giftig.

Ikke parker kjøretøyet 
eller la motoren gå på 
steder der brennbare 
materialer eller stof-

fer (f.eks. gress eller blader) 
kan komme i kontakt med det 
varme eksosanlegget.

Følg instruksjonene som vises på 
skjermen til multimediesystemet 
for å fortsette installasjonen.
Du kan også søke etter oppdate-
ringer direkte ved å trykke på Se 
etter oppdateringer 6 . Når du har 
søkt i multimediesystemet, får du 
tilgang til neste oppdatering hvis 
det finnes en tilgjengelig 7 .

Start installasjonen av oppdaterin-
gen 7  ved å trykke på Installer 8 .
Følg instruksjonene på skjermen til 
multimediesystemet. Du kan la 
kjøretøyet stå etter at du har tryk-
ket på OK for å bekrefte installa-
sjonen, uten å vente på at oppda-
teringen fullføres.
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Oppdatere navigasjonskar-
tene
« Oppdatering av kart » 3
Du kan vise en liste over hvilke 
land 9  som er installert i naviga-
sjonssystemet.
Bare det landet du har registrert 
som favoritt 10 , oppdateres auto-
matisk.
Kontroller at alle tjenestene er ak-
tivert før du oppdaterer kartene 
dine 🡺 80.
Endre favorittland
Favorittlandet 10  kan bare endres 
én gang via multimediesystemet. 
Favorittlandet kan angis når 
kjøretøyet er hos deg og tjeneste-
ne er aktivert.

Det vises en melding på skjermen 
til multimediesystemet som tilbyr å 
finne kjøretøyet ditt for å oppdage 
favorittlandet.
Hvis du vil endre favorittlandet 10
igjen, må du kontakte en godkjent 
forhandler.
Merk: Som standard er favoritt-
landet ditt basert på den registrer-
te kjøretøyplasseringen.
Oppdatere navigasjonskartene 
manuelt
Det er nødvendig å oppdatere kar-
tene regelmessig. For alle land må 
kartene oppdateres manuelt ved 
hjelp av en USB-minnepinne 
(kjøretøy som ikke er utstyrt med 
navigasjonssystem påvirkes også).
Merk:
– Stasjonen USB må være 
FAT32-formatert og ha en mini-
mumskapasitet på 32 GB og en 
maksimumskapasitet på 64 GB.
– USB-minnepinnen følger ikke 
med systemet.
For å oppdatere kartene fra data-
maskinen, gå til https://renault-
connect.renault.com og koble 
deretter til My Renault-kontoen 
din.
Kjøretøyet må være identifisert før 
kartene kan oppdateres. Kjøretøy-
et identifiseres ved hjelp av:

– VIN (kjøretøyets identifikasjons-
nummer)
– et virtuelt bilde av kjøretøyet ved 
å bruke USB-minnepinne
Oppdateringer av kjøretøyet VIN
Fra datamaskinen kobler du til My 
Renault-kontoen din og laster ned 
Map Toolbox-programvaren og 
angir deretter VIN til kjøretøyet 
som skal oppdateres.
Programvaren Alliance CONNECT 
Toolbox viser hvilke typer oppdate-
ringer som er tilgjengelige:
– Oppdatering fullført
– Oppdatering tilgjengelig etter 
land
Merk: Bare land der en oppdate-
ring er tilgjengelig for det valgte 
kjøretøyet, foreslås i listen over 
Oppdateringer tilgjengelige etter 
land.
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Brukeransvar under 
oppdatering. Det er 
svært viktig å følge in-

struksjonene nøye under opp-
datering. Hvis du ikke følger 
disse instruksjonene (hvis du 
fjerner USB-minnepinnen e.l.), 
kan det påvirke og forårsake 
uopprettelige skader på data-
ene.

Velg oppdateringene du vil instal-
lere på multimediesystemet, og 
last deretter ned oppdateringene 
til USB-minnepinnen.
Når dataene lastes ned til 
USB-minnepinnen, kan du fjerne 
USB-minnepinnen fra datamaski-
nen, utløse den før du fjerner den, 
og deretter gå til kjøretøyet.
Sett deg i bilen og plasser 
USB-minnepinnen i USB-porten. 
Multimediesystemet oppdager nye 
apper og tilbyr å installere dem. 
Følg instruksjonene på skjermen til 
multimediesystemet.
Denne oppdateringsprosedyren 
må utføres mens motoren går på 
forbrenningskjøretøyer og med 
motoren på for hybrid- og elbiler.

Merk: Når USB-minnepinnen er 
satt inn USB-porten i bilen, må det 
ikke utføres noen handlinger på 
multimediesystemet, med kontrol-
lene eller på andre enheter i 
kjøretøyet (telefon, audio, naviga-
sjon osv.) for å unngå avbrudd i 
oppdateringsprosessen.
Når oppdateringsprosedyren er 
fullført, kan du fjerne USB-minne-
pinnen fra kjøretøyet.

For å dra nytte av opp-
daterte kart og farts-
grenser anbefales det at 

du regelmessig installerer 
oppdateringer via nettstedet: 
https://renault-
connect.renault.com.

Kartene og fartsgrense-
ne oppdateres samtidig. 
På kjøretøy som ikke er 

utstyrt med navigasjon, er det 
også nødvendig å utføre opp-
dateringer for å oppdatere 
fartsgrenseangivelsene.

Oppdateringer ved å opprette et 
virtuelt bilde av kjøretøyet ved å 
bruke en USB-minnepinne
Fra kjøretøyet setter du inn en 
USB-minnepinne som er FAT32-for-
matert og har en minimumskapa-
sitet på 32 GB og en maksimums-
kapasitet på 64 GB, i USB-porten i 
kjøretøyet ditt og venter 10 sekun-
der (pass på at ingen andre 
USB-minnepinner er tilkoblet).
Multimediesystemet lagrer deret-
ter et virtuelt bilde av kjøretøyet 
på USB-minnepinnen slik at Allian-
ce CONNECT Toolbox-programva-
ren kan fastslå hvilke oppdaterin-
ger som er tilgjengelige for navi-
geringssystemet ditt.
Når det virtuelle bildet er tatt, fjer-
ner du USB-minnepinnen fra 
USB-minnepinnen i kjøretøyet, og 
deretter går du til datamaskinen.
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Alle nye USB-minnepin-
ner som settes inn, ana-
lyseres, og bildet lagres i 

multimediesystemet. Avhen-
gig av kapasiteten til 
USB-minnepinnen, kan du set-
te multimedieskjermen i 
ventemodus. Vent noen sekun-
der. Bruk bare USB-minnepin-
ner som oppfyller de nasjonale 
forskriftene.

Fra datamaskinen laster du ned 
Alliance CONNECT Tool-
box-programvaren. Deretter set-
ter du inn USB-minnepinnen som 
inneholder den virtuelle avbildnin-
gen av kjøretøyet.
Programvaren Alliance CONNECT 
Toolbox viser hvilke typer oppdate-
ringer som er tilgjengelige:
– Oppdatering fullført
– Oppdatering tilgjengelig etter 
land
Merk: Bare land der en oppdate-
ring er tilgjengelig for det valgte 
kjøretøyet, foreslås i listen over 
Oppdateringer tilgjengelige etter 
land.
Velg oppdateringene du vil instal-
lere på multimediesystemet, og 

last deretter ned oppdateringene 
til USB-minnepinnen.
Når dataene lastes ned til 
USB-minnepinnen, kan du fjerne 
USB-minnepinnen fra datamaski-
nen, utløse den før du fjerner den, 
og deretter gå til kjøretøyet.
Sett deg i bilen og plasser 
USB-minnepinnen i USB-porten. 
Multimediesystemet oppdager nye 
apper og tilbyr å installere dem. 
Følg instruksjonene på skjermen til 
multimediesystemet.
Denne oppdateringsprosedyren 
må utføres mens motoren går på 
forbrenningskjøretøyer og med 
motoren på for hybrid- og elbiler.
Merk: Når USB-minnepinnen er 
satt inn USB-porten i bilen, må det 
ikke utføres noen handlinger på 
multimediesystemet, med kontrol-
lene eller på andre enheter i 
kjøretøyet (telefon, audio, naviga-
sjon osv.) for å unngå avbrudd i 
oppdateringsprosessen.
Når oppdateringsprosedyren er 
fullført, kan du fjerne USB-minne-
pinnen fra kjøretøyet.

Ikke parker kjøretøyet 
eller la motoren gå på 
steder der brennbare 
materialer eller stof-

fer (f.eks. gress eller blader) 
kan komme i kontakt med det 
varme eksosanlegget.

Ikke la motoren gå på 
tomgang i et lukket 
rom – eksosgassen er 
giftig.
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Innledning
Din My Alpine-kundekonto kan nås 
ved å laste ned My Alpine-appen.
Merk:
– My Alpine"-appen utvikles fortlø-
pende. Logg på regelmessig for å 
oppgradere kontoen din med nye 
funksjoner.
– Kontakt en godkjent forhandler 
for mer informasjon om kompatib-
le telefoner.

Når du bruker applika-
sjonen "My Alpine", bru-
ker du telefonens inter-

nettforbindelse (med forbe-
hold om gebyrer og begrens-
ninger som mobiloperatøren 
din pålegger).

Fra My Alpine-kundekontoen kan 
du samhandle med kjøretøyet og 
hente informasjon:
– se kjøretøyinformasjonen
– få tilgang til kjøretøyets service-
historikk og planlegge og gjøre en 
avtale
– lokalisere stedet hvor kjøretøyet 
er parkert

– vise og administrere kontrakter 
og tjenester
– se E-Guide for kjøretøyet
– finne en godkjent forhandler i 
nærheten
– ...
Merk:
– Tilgjengeligheten av enkelte 
funksjoner avhenger av kjøretøy-
utstyret, abonnement på service-
kontrakter og lovgivningen i lan-
det.
– enkelte funksjoner er bare til-
gjengelige fra smarttelefon med 
My Alpine-appen
– tjenestene må være aktivert for 
å få tilgang til fjernkontroll av 
kjøretøyet. Du finner mer informa-
sjon i avsnittet Aktivering av tje-
nester.

Opprett en My Alpine-bru-
kerkonto.
Du må opprette en brukerkonto 
fra nettstedet eller My Alpine-ap-
pen for å få tilgang til My Alpi-
ne-funksjonene.
Fra nettstedet:
– Velg Opprett konto på startsi-
den.
– Angi informasjonen som kreves 
for å opprette kontoen.
Fra appen

– Velg Registrer fra hovedmenyen 
i appen.
– Angi informasjonen som kreves 
for å opprette kontoen.
En e-post med bekreftelse sendes 
til e-postadressen som tidligere er 
oppgitt.
For å fullføre opprettingen av My 
Alpine-kontoen din klikker du på 
linken som vises i e-postbekreftel-
sen.
Merk: Du kan bruke det samme 
brukernavnet og passordet for å 
logge på brukerkontoen på nettet.

Registrer kjøretøyet i My Al-
pine-kontoen din
Fra My Alpine-kontoen klikker du 
på Legg til et kjøretøy. Legg deret-
ter til VIN (kjøretøyets identifika-
sjonsnummer) eller registrerings-
nummeret for kjøretøyet manuelt 
eller ved å skanne det.

Synkroniser My Alpine-kon-
toen din med kjøretøyet.
Smarttelefonen må være sam-
menkoblet (paret) med multime-
diesystemet før du kan bruke ap-
pen.
Se avsnittet Sammenkoble/frakob-
le en telefon for mer informasjon.
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Merk:
– Hvis du vil synkronisere My Alpi-
ne-appen med bilen, må du opphol-
de deg i kupeen, stå parkert i et 
område med nettverksdekning og 
multimediesystemet må være slått 
på.
– Hvis du My Alpine-appen ikke er 
synkronisert med bilen, får du ikke 
tilgang til serviceavtalene dine.
Fra "My Alpine"-appen:
– Logg deg på kontoen din.
– Gå til hovedmenyen i appen og 
trykk på "Synkroniser kjøretøyet"-
knappen og bekreft ved å trykke 
en gang til.
– Følg instruksjonene på skjermen 
til multimediasystemet.
Når My Alpine-kontoen er tilknyt-
tet multimediesystemet, skjer syn-
kroniseringen automatisk.

Fornye en tjeneste
For å fornye en av tjenestene dine 
som nærmer seg utløpet, gå til Bu-
tikk-fanen i My Alpine-kontoen din.
Velg Forny og følg instruksjonene 
trinn for trinn.
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Utlån av kjøretøy
Juridisk informasjon
Hvis du låner ut kjøretøyet ditt, er 
du forpliktet (se de generelle 
salgsbetingelsene for de tilkoblede 
tjenestene) til å informere 
personen(e) som du låner ut til at 
kjøretøyet er tilkoblet og samler 
inn personlig informasjon som 
kjøretøyets posisjon.
Datainnhenting
Innsamling av kjøretøydata kan 
stanses midlertidig.
Dette gjør du ved å velge OFF for 
datainnsamling mens motoren går 
og Sikkerhets- og konfidensiali-
tetsvinduet vises på den midtre 
skjermen.
Alle tjenestene deaktiveres, bort-
sett fra de funksjonene som er 
nødvendige eller knyttet til sikker-
het, som automatisk sikkerhetsan-
rop i et ulykkestilfelle.

Overdragelse av kjøretøy
Sletting av personopplysninger
Hvis du skal selge bilen din, er det 
viktig å slette alle personlige opp-
lysninger som er lagret i eller uten-
for kjøretøyet.

Det gjør du ved å tilbakestille det 
interne systemet og slette 
kjøretøyet fra din "My Renault"-
konto.
Tilbakestille systemet
Slå på multimediesystemet.
Velg Kjøretøysinfo fra hovedmeny-
en og trykk på fanen System for å 
åpne Generell tilbakestilling.
Merk: Det er bare mulig å tilbake-
stille systemet fra administrator-
profilen.
Merk: Det er bare mulig å tilbake-
stille systemet fra administrator-
profilen. Tilbakestilling av syste-
met sletter installerte apper.

Kontakt en godkjent for-
handler for å program-
varen på nytt.

Slette kjøretøyet fra din My Alpi-
ne-konto
Når du skal selge bilen, er det vik-
tig å slette den fra My Alpine-kon-
toen din.
Logg deg på My Alpine-kontoen og 
slett kjøretøyet.
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Menyen "Bakkamera"
Gå til hovedmenyen, trykk å¨Inn-
stillinger og deretter Bil-fanen og 
velg Parkerings- assistanse. Bruk 
denne menyen til å konfigurere 
ryggekameraet.
For mer informasjon om ryggeka-
meraet, se brukermanualen til 
kjøretøyet.
Merk:
– Sørg for at kameraene ikke er til-
dekket (av skitt, gjørme, snø osv.).
– Ryggekameravisningen er ikke 
lenger tilgjengelig (den erstattes 
av en svart skjerm) når kjørehas-
tigheten er over ca. 10 km/t, av-
hengig av lokal lovgivning. Det vi-
ses en melding på skjermen som 
varsler deg om at hastigheten er 
for høy.

Av hensyn til sikkerhe-
ten må dette bare ut-
føres når bilen står 
stille.

Bildeinnstillinger
Du kan justere følgende innstillin-
ger:
– lysstyrke 3
– kontrast 2
– farge 1
Hjelpelinjer
Du kan aktivere/deaktivere de be-
vegelige hjelpelinjene 5  som viser 
bilens relative kjøreretning i for-
hold til rattstillingen.

Faste ledelinjer 4
Den faste hjelpelinjen inkluderer 
fargede markører A , B  og C  som 
viser avstanden bak kjøretøyet:
–  A  (blå) ca. 120 centimeter fra 
kjøretøyet
–  B  (hvit) ca. 60 centimeter fra 
kjøretøyet
–  C  (rød) ca. 30 centimeter fra 
kjøretøyet
Bevegelig styrelinje 5
(kjøretøyavhengig)
Som standard vises den i gult på 
multimedieskjermen. Det viser 
kjøretøyets relative kjøreretning i 
forhold til rattstillingen.

Kjøretøy -  91



ALPINE TELEMETRICS
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Telemetrics fra startskjermen, 
trykk på Apper 1 , og velg deretter 
Alpine Telemetrics.
Merk:
– Tilgjengeligheten av Alpine Tele-
mectrics er avhengig av i hvilket 
land kjøretøyet ble solgt.
– Tilgjengeligheten av Alpine Tele-
metrics avhenger av bilens ut-
styrsnivå.

Alpine Telemetrics er et program 
med en tilpassbar skjerm av skj-
ermelementer.
Du kan velge skjermelement ved å 
trykke på 2 .
Du kan velge å justere visningen 
av skjermelementene ved å trykke 
på
–  3  for å vise ett skjermelement 
per side
–  4  for å vise to skjermelementer 
per side

Forsiktighetsregler 
ved bruk av lydsyste-
met
Du bør kun lese infor-

masjonen på skjermen og bru-
ke kontrollene når trafikk- og 
veiforholdene tillater det.

Denne funksjonen er 
et ekstra hjelpemid-
del. Det kan derfor 
ikke under noen oms-

tendigheter erstatte førerens 
aktsomhet eller ansvar.
Føreren må alltid være opp-
merksom på trafikkreglene.

Alpine Telemetrics kan brukes til å 
vise følgende funksjoner:
–  Trykkmålere 1 og 2 (kan tilpas-
ses)
–  Søylediagrammer(6 tilpassbare 
søylediagrammer)
–  Ytelse (0 til 100 km/t), 0 til 400 
m osv.)
– GG-diagram (måling av tverrgå-
ende og langsgående akselera-
sjon)
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– Motorgrafer (motorkraft og 
dreiemoment)
– Dobbelclutchgirkasse (gir-
kasseinformasjon: temperaturer, 
girkobling osv.)
– Stoppeklokke (manuell registre-
ring av rundetider osv.)
– Automatisk stoppeklokke (auto-
matisk registrering av rundetid 
osv.)

Trykkventiler 5

Denne funksjonen kan brukes til å 
vise én 5  eller to 6  tilpassbare skj-
ermelementer fra kjøretøyinnstil-
lingene.
Innstilling av trykkmålere

For å tilpasse trykkmålerne, trykk 
på en av trykkmålerne som vises 
på multimedieskjermen og velg 
ønsket innstilling.

Av hensyn til sikkerhe-
ten må dette bare ut-
føres når bilen står 
stille.

Du kan velge å viser følgende inn-
stillinger:
– Dreiemoment
– Kraft
– Turbotrykk
– Oljetemperatur
– Oljetrykk
– Bremsetrykk
– Vanntemperatur
– « Hastighet » ;
– Rattvinkel
– Sideakselerasjon
– Gasspedalprosent
– Temperatur på clutcher
– Motorturtall
Dreiemoment (Nm)
Angir tilgjengelig dreiemoment-
nivå (i Newton-meter).
Kraft (ch)
Viser motoreffekt i sanntid (i DIN-
hestekrefter).

Turbotrykk (mBar)
Gir informasjon om bruken av tur-
boladeren, i sanntid, og om den til-
gjengelige turboladerreserven (i 
millibar).
Oljetemperatur (°C eller °F)
Viser temperaturen (i grader Celsi-
us eller Fahrenheit) på oljen i mo-
toren.
Lavt oljetrykk (bar)
Viser trykket (i bar) av oljen i mo-
toren. Trykket må alltid være over 
0,7 bar.
Bremsetrykk (bar)
Viser trykket (i bar) i bremsekret-
sen. Jo høyere trykket er, desto 
kraftigere blir bremsingen.
Vanntemperatur (°C eller °F)
Viser temperaturen (i grader Celsi-
us eller Fahrenheit) i kjølevæsken.
Merk: Driftstemperaturen må 
være under 115 °C Hvis temperatu-
ren er høyere, vises en melding på 
instrumentpanelet.
Hastighet (km/t eller mph)
Angir hastigheten (i kilometer i 
timen eller miles per time).
Rattvinkel (°)
Angir vinkelen på rattet (i grader).
Sideakselerasjon (G)
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Angir tverrgående og langsgåen-
de akselerasjon (i G).
Gasspedalprosent (%)
Angir posisjonen som gasspedalen 
trykkes i prosent (fra 0 til 100).
Temperatur på clutcher (°C eller 
°F)
Viser clutchsystemets temperatur 
(i grader Celsius eller Fahrenheit).
Motorturtall (RPM)
Viser motorturtall (i o/min).

Stolpediagrammer

Denne funksjonen viser seks 
stolpediagrammer.
– « Hastighet » ;

– "Strøm";
– Gasspedalprosent
– Bremsetrykk
– "Motorturtall";
– "Dreiemoment".
"Dreiemoment" (Nm)
Angir tilgjengelig dreiemoment-
nivå (i Newton-meter).
"Strøm" (ch)
Viser motoreffekt i sanntid (i DIN 
hestekrefter).
"Bremsetrykk" (bar)
Viser trykket (i bar) i bremsekret-
sen. Jo høyere trykket er, desto 
kraftigere blir bremsingen.
"Hastighet" (km/h eller mph)
Angir hastigheten (i kilometer i 
timen eller miles per time).
"Rattvinkel" (°)
Angir vinkelen på rattet (i grader).
"Sideakselerasjon" (G)
Angir tverrgående og langsgåen-
de akselerasjon (i "G").
Gasspedalprosent (%)
Angir posisjonen som gasspedalen 
trykkes i prosent (fra 0 til 100).
"Giroljetemperatur" (°C eller °F)
Viser temperaturen (i grader Celsi-
us eller Fahrenheit) i oljen i girkas-
sen.

"Temperatur på clutcher" (°C eller 
°F)
Viser clutchsystemets temperatur 
(i grader Celsius eller Fahrenheit).
"Motorturtall" (RPM)
Viser motorturtall (i o/min).

Ytelse

Ytelsesmålingen er automatisk, og 
den starter når en hastighet over 
0 km/t oppdages. Den blir automa-
tisk tilbakestilt når kjøretøyet har 
stått stille i mer enn to sekunder. 
Retardasjonsmålingen begynner 
under en betydelig bremsing.
Ytelsen som måles er:
– 0–50 km/t
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– 0–100 km/t
– 0–400 meter
– 100–0 km/t
– 0–1000 meter.
Diagrammet viser kjøretøyets has-
tighet i forhold til kjørt avstand.
Merknad: Du kan også foreta den-
ne testen over kortere avstander. 
Parametrene 0–400 meter og 0–
1000 meter forblir derfor stående 
på null.

GG-diagram

Når du akselererer, senker hastig-
heten, eller bremser, gjennomgår 
kjøretøyet tverrgående og langs-
gående akselerasjon. Denne funk-

sjonen kan brukes til å se disse og 
måle dem i sanntid.
På skjermbildet 9  kan du se histo-
rikken for verdier som er lagret av 
multimediesystemet.
For å tilbakestille skjermen til null, 
trykk påReset 8 .

Motordiagrammer

Denne funksjonen kan brukes til å 
vise
– motorens dreiemoment 10  (i 
newtonmeter);
– motoreffekt 11  i sanntid (i DIN-
hestekrefter).

Girkasse med dobbeltclutch

Denne funksjonen kan brukes til å 
spille av en animasjon som demon-
strerer driften av girkassen med 
dobbelclutch 12  og gir følgende in-
formasjon:
– clutchtemperatur 13
– gir i inngrep (giret som vises på 
skjermen, og det som vises i instru-
mentpanelet, kan være forskjellig i 
omtrent to sekunder) 14
– forhåndsvalgt gir 15
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Stoppeklokke

Denne funksjonen viser følgende 
informasjon:
– stoppeklokker 16
– total tid 20
– tiden som har gått siden starten 
av runden 18
– tiden for de to forrige rundene 21
– beste rundetid 19
– antall runder 17
For å starte stoppeklokken, trykk 
på Start-knappen eller stoppeklok-
ken 22 , og hver gang stoppeklok-
ken 22  trykkes, lagrer systemet 
rundetiden.
Denne tiden vises i den siste runde-
tiden 18  uten at hovedstoppeklok-
ken stoppes.

Merk: Når du trykker på Start-
knappen 22 , erstatter 
Stopp-knappen Start-funksjonen.
Ett trykk på Stoppknappen stopper 
stoppeklokken (tidene vises fort-
satt).
Å trykke på knappen Reset sletter 
all informasjon og tilbakestiller den 
vanlige stoppeklokken.
Merk: Når du trykker på Stopp-
knappen 22 , erstatter Re-
set-knappen Stopp-funksjonen.

Automatisk stoppeklokke
Stoppeklokken har en automatisk 
funksjon. Når startpunktet er 
valgt, trykk Klar 22  for å starte 
rundetidtakeren.
Funksjonen lagrer kjøretøyets 
posisjon GPS ved starten av run-
den. Hver gang kjøretøyet passe-
rer denne posisjonen GPS, lagrer 
systemet rundetiden.
Merk: I automatisk modus blir 
Stopp-knappen 22  til Klar.
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Menyen "System"
Åpne startskjermbildet og trykk på 
"Innstillinger" og deretter "Sys-
tem". I denne menyen kan du juste-
re følgende innstillinger:
– « Display » ;
– « Lyd » ;
– « Språk » ;
– « Tastatur » ;
– « Dato og tid » ;
– « Manager enheter » ;
– « Hjemmemeny » ;
– « Brukerprofil ».

Av hensyn til sikkerhe-
ten må dette bare ut-
føres når bilen står 
stille.

« Display »
Fra Lysstyrke-fanen 1  kan du jus-
tere lysstyrken:
– på multimedieskjermen
– ...
Juster lysstyrken ved trykke på +
eller ˗, eller aktiver/deaktiver funk-
sjonene.

Fra fanen Stil 2  kan velge et bilde 
for tilpasse bakgrunnen til vente-
modusskjermen.
For mer informasjon om hvordan 
du laster opp bilder, se avsnittet 
på Apper og velg Foto.
Merk: Innstillingene for daglysstyr-
ke på den midtre skjermen deakti-
veres om natten, og innstillingene 
for nattlysstyrke på den midtre 
skjermen deaktiveres på dagtid.
« Lyd »
I denne menyen kan du konfigure-
re de ulike lydinnstillingene.
Avhengig av utstyrsnivået er noen 
alternativer ikke tilgjengelige.
Kjøretøyet har tre utstyrsnivåer:
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–  Standard ;
–  Focal ;
–  Focal Premium.

Fra Lyd-fanen 4  kan du konfigure-
re følgende innstillinger:
– Velg equaliser.
– justere Balanse
– justere Bass/middels/treble-lyd-
verdiene
– tilpasse lydstyrken til kjørehas-
tigheten ved å trykke på + eller ˗
– Aktiver/deaktiver volumkonsis-
tensen avhengig av lydkildene.

« Atmosfære »
Tilgjengelig med utstyrsnivå Focal
eller Focal Premium.
Du kan angi en av følgende for-
håndsdefinerte musikk-equalisere:
–  Natural ;
–  Live ;
–  Lounge ;
–  Club.

« Balanse »
Bruk denne funksjonen for å stille 
inn lydfordelings-balansen. Trykk 
på Sentrert eller Manuelt for å op-
timalisere lydfordelingen for alle 
passasjerene.
Når du trykker på skjermen, eller 
hvis Manuelt er valgt, kan du en-
dre innstillingene ved å flytte mål-
et 5 .
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« Bass/middels/treble »
Denne funksjonen brukes til å jus-
tere lydfordelingen mellom følgen-
de verdier:
– « Bass » ;
– « Middels » ;
– « Treble ».
« Lydstyrke/hastighet »
Tilgjengelig på versjonene Focal
og Focal Premium.
Denne innstillingen tillater at lyd-
styrken varierer automatisk i hen-
hold til kjørehastigheten.

Avhengig av landet der kjøretøyet 
selges, kan du angi følgende alter-
nativer fra fanen Instr. i kategori-
en 6 :
– Velge stemmetype for instruk-
sjoner fra navigasjonsveiledningen
– aktiver/deaktiver taleveilednin-
gen
– Justere stemmestyrken til tale-
veiledningen
– Justere stemmegjenkjennings-
lydstyrken
– aktivere/deaktivere lydene til 
stemmegjenkjenningsknappen
– aktivere/deaktivere talekom-
mandoen (Voice command auto-
barge in)
– ...

Fra Telefon-fanen 7  kan du justere 
følgende innstillinger:
– Justere lydstyrken til telefon-
ringetonen
– Justere lydstyrken til telefonan-
ropet
Fra Annet-fanen 8  kan du justere 
følgende innstillinger:
– aktivere/deaktivere velkomstlyd-
effekter i kupeen
– Aktivere/deaktivere knappelyd-
effektene
Fra hurtigmenyen 9  kan du stille 
tilbake til standardinnstillingene.
« Språk »
I denne menyen kan du velge språ-
ket som skal brukes i kjøretøyet. 
Velg ønsket språk.
Du får beskjed om stemmekom-
mando er tilgjengelig for hvert en-
kelt språk.
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«  Tastatur »
Bruk denne menyen til å velge ett 
av følgende virtuelle tastaturer:
– « Alfabetisk » ;
– « Azerty » ;
– « Qwerty » ;
– « Kyrillisk » ;
– « Gresk » ;
– ...
Når du begynner å skrive inn tekst, 
kan multimediasystemet foreslå 
relevante ord.
Du kan velge tastaturtypen fra 
hurtigmenyen til tastaturet.

« Dato og tid »
Du kan bruke denne menyen til å 
justere
– Visningsmodus

– Dato
– Klokkeslett (12 eller 24 timer)
– Analog- eller Digital-klokken

– Automatisk justering
– justering av klokkeslett og dato
Merk: Vi anbefaler å beholde auto-
matisk innstilling.

« Manager enheter »
Bruk denne menyen til å konfigure-
re ulike tilkoblinger til multimedie-
systemet:
– « Bluetooth® » 10  ;
– « Enheter » 11  ;
– « WIFI » 12  ;
– « Datadeling » 13 .
Du kan pare/sammenkoble 
telefon(er) med multimediesyste-
met fra Bluetooth®-fanen 10 . For 
mer informasjon: 🡺 59.
Merk: Listen over innstillinger kan 
variere alt etter utstyret.
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Fra WIFI-fanen 11  kan du bruke in-
ternettilkoblingen til en ekstern en-
het (hotspot) i en butikk, restau-
rant, hjemme eller via en telefon 
osv.
Fra hurtigmenyen 14  kan du
– slette hotspots
– bruke en skjult hotspot
– Åpne tilkoblingsprosedyren

Velg en av WIFIenhetene som du 
skal konfigurere tilkobling for.
Du må ha et passord første gang 
du kobler deg til multimediesyste-
met.
Du kan slette tilgangspunktene fra 
hurtigmenyen 15 .

Når du bruker Hotspot-
funksjonen, kan overfø-
ring av mobildata med-

føre kostnader som ikke er in-
kludert i telefonabonnementet 
ditt.

Fra hurtigmenyen 16  kan du
– Konfigurere ulike tilkoblinger for 
hver godkjent enhet
– få tilgang til Speiling av smartte-
lefon-hjelp
– slette en godkjent enhet
– Slette alle godkjente enheter
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Du kan konfigurere Enhet-mana-
ger 17  og åpne Tutorial til smartte-
lefon integrering fra Tjenester-fa-
nen 18 .
Veileder for smarttelefonintegra-
sjon
Denne menyen forklarer hvordan 
du aktiverer Speiling av smarttele-
fon. Før du starter, må du kontrol-
lere at
– smarttelefonen din er utstyrt 
med Android Auto™- eller Car-
Play™-appen
– denne appen er oppdatert og 
kompatibel med multimediesyste-
met ditt
– smarttelefonen din er koblet til 
multimediesystemet

Du finner mer informasjon i avsnit-
tet Koble en telefon til/fra.
Ved hjelp av Enhet-manager-funk-
sjonen 17  kan du velge smarttele-
foner som du vil koble automatisk 
til Speiling av smarttelefon.
Fra hurtigmenyen 19  kan du slette 
enheter.
Merk: Listen over innstillinger kan 
variere alt etter utstyret.

Avhengig av landet der bilen ble 
solgt, kan du bruke talegjenkjen-
ningsknappen 20  i kjøretøyet til å 
styre visse smarttelefonfunksjoner 
med tale når Android Auto™- ap-
pen eller CarPlay™-tjenesten fun-
gerer med multimediesystemet.
Du finner mer informasjon i avsnit-
tet Bruke stemmegjenkjenning.
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Fra Data-fanen 21  kan du få til-
gang til informasjon om
– Hvilken nettleverandør har an-
svaret for kommunikasjon i 
kjøretøyet
– Tilkoblingsdata og -status
– Datadeling

Status- og tilkoblingsdata viser 
status, mottaksnivå 22  og system-
ID.

Mottaksnivå- og datadelingssta-
tus indikeres med symbolet 22 :
– datadeling på 23
– Datadeling av. Mottaksnivå 24
– kjøretøy frakoblet eller utenfor 
dekningsområdet 25

« Hjemmemeny »
Bruk denne menyen til å konfigure-
re startsidene for multimediesys-
temet.
Startsidene kan endres ved å leg-
ge til kontrollprogrammene du vil 
ha, og plassere dem som du vil på 
startsidene. Hvis du vil ha mer in-
formasjon om hvordan du konfigu-
rerer startsiden, kan du se 
🡺 18🡺 18.
Fra hurtigmenyen 26  kan du
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– Slette kontrollprogrammer
– Tilbakestille for å gjenopprette 
standardkonfigurasjon

« Brukerprofil »
I denne menyen kan du velge bru-
kerprofilen som skal brukes i syste-
met.
Velg ønsket brukerprofil.
Funksjoner som er koblet til bru-
kerprofilen
Følgende innstillinger er lagret i 
brukerprofilen:
– systemspråk
– angi avstandsenhet (hvis tilgjen-
gelig)
– konfigurere startsiden
– skjermbildeinnstillinger
– se forhåndsinnstillinger

– justere radioinnstillingene
– navigeringsinnstillinger
– navigasjonshistorikk
– navigasjonsfavoritt
– justere personverninnstillinger 
(låse profilen osv.)
– ...
GUEST-profil
Med GUEST-profilen får du tilgang 
til funksjonene på hovedmenyen.
Fanen Endre 27  er ikke tilgjengelig 
fra denne profilen. GUEST-profilen 
tilbakestilles når systemet startes 
på nytt, innstillingene blir ikke lag-
ret.
Fra hurtigmenyen 28  kan du admi-
nistrere de forskjellige profilene.

Vi anbefaler vi at du 
låser profilen din for å 
beskytte personopplys-

ningene dine bedre.
For mer informasjon om bru-
ken av personopplysningene 
dine: 🡺 80.

Endre navn på brukerprofilen
Fra fanen Generelt 32 trykker du 
på knappen Rediger navn 29  for 
endre navnet på profilen.
Fra hurtigmenyen 31  kan du
– Låse / låse opp profilen
– Duplisere profilen
– Slette alle innstillinger som er 
lagret med profilen
– Oppdatere profilen
– ...
Endre bildet i brukerprofilen
Fra fanen Generelt 32  trykker du 
på knappen Rediger navn 30  for å 
velge et bilde fra multimediesyste-
met eller fra en ekstern lagrings-
enhet (USB-minnepinne). Hvis du 
vil har mer informasjon, se delen 
Foto.

104 -  Innsti l l inger



VARSLER

7   

Forslag og varsler
Bruk denne menyen til å vise for-
slag og varsler under kjøring.
Hvert varsel informerer om hende-
lser basert på følgende kategorier:
– « Forslag & meldinger » ;
– « Navigasjon » ;
– Multimedia
– « Telefon » ;
– « Bil » ;
– Apper
– « System » ;
– « Annet ».

Av hensyn til sikkerhe-
ten må dette bare ut-
føres når bilen står 
stille.

Trykk på menyen Forslag & meldin-
ger 1  for å vise listen over mottat-
te varsler.
Du får se hvor mange varsler det 
finnes i Varslingsområdet ditt.

Du kan motta to typer informa-
sjon:
– et forslag 2 : informasjon som 
kan kreve handling(er) fra deg
– et varsel 3 : vanlig informasjon
Fra hurtigmenyen 4  kan du
– aktivere/deaktivere varslene et-
ter kategori
– slette varsler
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Velg ett av forslagene 2  for å vise 
detaljene:
– forenklet beskrivelse 5
– bilde 6  relatert til forslaget: 
f.eks. trafikk, system, kjøretøy, 
telefon
– anbefalt handling 8  som bør ut-
føres
Du kan slette forslaget fra hurtig-
menyen 7 .
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System

Beskrivelse Årsaker Løsninger

Det vises ikke noe bilde. Skjermen er i standby. Påse at skjermen ikke er i standby.

Det høres ingen lyd. Volumet er innstilt på minimum el-
ler du har trykket på Pause.

Øk volumet eller deaktiver pause.

Det kommer ikke lyd fra venstre, 
høyre, fremre eller bakre høytta-

lere.

Innstillingene for balance eller fa-
der er feil.

Juster lyden balance eller fader.

Skjermen har låst seg. Systemminnet er fullt. Start systemet på nytt ved å holde inne 
av/på-knappen for multimediesystemet 

inntil systemet starter på nytt.

Tap av apper. Tilbakestilling av systemet sletter 
apper.

Kontakt en godkjent forhandler for å 
gjenopprette dem.
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Navigasjon

Beskrivelse Årsaker Løsninger

Kjøretøyposisjonen på skjermen samsvarer 
ikke med faktisk posisjon, eller varsellyset 
for GPS på skjermen forblir grått eller gult.

Dårlig GPS-mottak gjør at 
kjøretøyposisjonen ikke kan 

fastslås riktig.

Kjør til du får bedre GPS-signal.

Trafikkflytinformasjon vises ikke på skjer-
men.

Navigering er ikke aktivert.
Trafikkart tilkoblet tjeneste 

er ikke aktivert.

Kontroller om veiledningen er akti-
vert, eller om den tilkoblede tjenes-
ten er aktiv. Velg en destinasjon og 

begynn navigeringen.

Enkelte elementer i menyen er ikke tilgjen-
gelige.

Avhengig av gjeldende kom-
mando vil enkelte elementer 

være utilgjengelige.

 

Taleveiledning er utilgjengelig. Navigeringssystemet har 
ikke med veikrysset.

Taleveiledning eller navige-
ring er deaktivert.

Øk volumet. Påse at taleveiledning 
er aktivert. Påse at navigering er ak-

tivert.

Den foreslåtte ruten starter eller slutter 
ikke ved ønsket destinasjon.

Destinasjonen er ikke gjen-
kjent av systemet enda.

Angi en vei i nærheten av ønsket de-
stinasjon.

Systemet beregner automatisk en omkjø-
ring.

Prioriteringsinnstillingene for 
områder som skal unngås, el-
ler trafikkbegrensninger på-
virker beregningen av ruten.

Deaktiver funksjonen Omkjøring i 
menyen for trafikkinnstillinger.
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Telefon

Beskrivelse Årsaker Løsninger

Det høres ingen lyd eller ringetone. Mobiltelefonen er ikke koblet til sys-
temet.

Volumet er innstilt på minimum eller 
du har trykket på Pause.

Påse at mobiltelefonen er koblet til 
systemet. Øk volumet eller deaktiver 

pause.

Det er ikke mulig å ringe. Mobiltelefonen er ikke koblet til sys-
temet.

Telefontastaturet er låst.

Påse at mobiltelefonen er koblet til 
systemet. Lås opp telefontastatu-

ret.

CarPlay™- eller Android Auto™-rep-
likering fungerer ikke.

Telefonen er ikke koblet til eller den 
er ikke kompatibel med systemet.

Kontroller kompatibiliteten til telefo-
nen med disse appene. Kontroller at 

telefonen er riktig koblet til syste-
met.
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Talegjenkjenning

Beskrivelse Årsaker Løsninger

Systemet gjenkjenner ikke talekom-
mandoen som er gitt.

Talekommandoen er ikke gjenkjent.
Tidsforsinkelsen for talegjenkjenning 

er utløpt.
Talegjenkjenning fungerer ikke som 
den skal på grunn av støyende om-

givelser.

Sjekk at talekommandoen som er 
angitt eksisterer 🡺 21. Snakk i løpet 
av tidsforsinkelsen for talegjenkjen-

ning.
Snakk i stille omgivelser.
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Symboles

2D/2D modus: 2D Nord-modus, 1 28

3D/2D modus: lettelse, 1 28

A

Advarsel: parkeringsutkjørsel, 1 91

Advarsel om for høy hastighet, 1 46

Alfabetisk tastatur, 1 97

Alfabetisk tastatur: tastatur integrert i multimediasystemet, 1

 97
Alternativ rute: navigasjonsinnstillinger, 1 46

Alternativ rute: ruteinnstillinger, 1 46

Ambiance musicale : lounge, 1 97

Android Auto™ , CarPlay™, 1 75

Anropslogg, 1 67

Anrop venter, 1 64

Apper for menyskjerm, 1 11

Avslutte en samtale, 1 64

Avvise et anrop, 1 64

B

BALANCES, 1 97

BALANCES foran, 1 97

BALANCES manuell, 1 97

BALANCES sentrert, 1 97

Besvare et anrop, 1 64

Bilder: telefonbok, 1 55

Bluetooth®, 1 53

Bruk, 1 17

D

Destinasjonsmeny, 1 34

Detaljert rute, 1 34

Detaljert rute: veikart, 1 34

F

Favoritter: legge til, 1 34

Frakobling av en telefon, 1 61

Funksjonsfeil, 1 107

H

Hjelpelinjer, 1 91

Hjelpelinjer: ryggekamera, 1 91

Hovedmeny, 1 11

Hurtigmeny, 1 49

I

Innstillinger, 1 71, 2 97

Innstillinger: lysstyrke, 1 97

Innstillinger: navigasjon, 1 46

Innstillinger: tilpasning, 1 97
Innstillinger for venstre/høyre lydbalanse: bass/medium/dis-
kant, 1 97

Interessepunkt, 1 34
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J

Justere lydstyrken, 1 71

K

Kart: innstillinger, 1 28, 2 83

Kart: kartsymboler, 1 28

Kart: skala, 1 28

Kart: visning, 1 28

Kartmeny: hovednavigasjonsmeny, 1 34

Knapper, 1 5, 2 11

Knapper: på/av, 1 5

Koble fra en telefon, 1 59, 2 97

Koble til en telefon, 1 59, 2 97

Kompass, 1 28

Kontroller, 1 5, 2 11

L

Lagring av personopplysninger: forbrukerinformasjon, 1 97

Legg til og administrer widgets, 1 93, 2 97

Lydbalanse: lydinnstillinger, 1 97

Lydinnstillinger: lydinnstillinger, 1 97

Lydinnstillinger: radioinnstillinger, 1 49

M

MENU, 1 11

Meny: startside, 1 18

Menyskjermbilde, 1 11

Meny startside, 1 11

Mobiltelefonbok, 1 66

Motta et anrop, 1 64

MP3, 1 53

MP3 -spiller, 1 53

Multimedia (utstyr), 1 4

Multimediaskjerm, 1 4

Musikkatmosfære, 1 97

Musikkatmosfære: club, 1 97

Musikkatmosfære: live, 1 97

N

Navigasjon: "rute"-meny, 1 34

Navigeringssystem, 1 28

Numerisk tastatur, 1 97

P

Parkeringsassistent, 1 91

Personopplysninger: lagring, 1 59, 2 80

POI, 1 34, 2 46

POI : Point Of Interest, 1 34

PRESET -modus, 1 49

Programknapper, 1 4, 2 11

R

Radio: automatisk lagring av stasjoner, 1 49

Radio: automatisk modus, 1 49

Radio: forhåndsinnstilling av stasjon, 1 49
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Radio: manuell modus, 1 49

Radio: velge en stasjon, 1 49

Rattkontroll, 1 5

Rengjøring => vasking, 1 11

Rengjøring av skjermene, 1 14

Ryggekamera, 1 91

S

Sammenkobling av en telefon, 1 61

Skjerm: meny, 1 4

Skjerm: standby, 1 17

Slå av, 1 17

Slå et nummer, 1 64

SMS, 1 69

System: oppdatering, 1 83

T

Tale: aktivering, 1 97

Tale: deaktivering, 1 97

Taleaktivering: for talegjenkjenning, 1 97

Talegjenkjenning, 1 21, 2 97

Talegjenkjenning: telefonapper, 1 97

Talekontroller, 1 21

Taleveiledning: aktivere taleveiledning, 1 28

Telefoninnstillinger: telefonringetone, 1 97

Tid: innstilling, 1 97

Tilkoblede tjenester, 1 80

Tilpassing av innstillinger, 1 18

Traffikkmeldinger TMC, 1 44

Trafikkinfo, 1 44

Trinn: reise, 1 34

Trådløs lader, 1 73

Trådløs lader: induksjonslading, 1 73

U

USB, 1 53

V

Varsler: forslag og varsler, 1 105

Veiledning: kart, 1 28

Veiledning: tale, 1 28

Video, 1 57

Volum: pipelyd, 1 97

Volum: system, 1 97

Volum: tilpasset til hastighet, 1 97







--SOCIÉTÉ DES AUTOMOBILES ALPINE, SA par actions simplifiée à associé unique
AVENUE DE BREAUTE, 76200 DIEPPE - SIRET 662 750 074 / SITE INTERNET : alpinecars.com

NW 1469-8 – 77 99 002 131 - 01/2026 - Edition norvégienne


	Forholdsregler ved bruk
	Innhold
	 Velkomstskjermbilde 
	Menyskjermbilde
	 Skjermkontroller 
	Funksjoner
	Kontroller på rattstammen
	Funksjoner
	 Multimediaskjerm 
	Introduksjon til startsidene
	Innføring i bruk av hovedmenyen
	Rullelinje
	Hurtigmeny
	Utilgjengelige funksjoner
	 Rengjøringsanbefalinger 
	Tørrrengjøring
	Rengjøring med såpevann
	 Slå den på 
	Slå av
	Klokkeslett/dato-skjerm
	 Tilpasse startsidene 
	Slette kontrollprogrammer
	Lagre og avslutt
	 Innledning 
	Talekontroller
	Aktivering
	Deaktivering
	Bruke funksjonen for talegjenkjenning i multimediesystemet
	Talegjenkjenningsmeny
	Indikator for talegjenkjenning A
	Styre navigasjonen ved hjelp av talegjenkjenning
	Destinasjon i et fremmed land
	Bruke favoritter ved hjelp av talegjenkjenning
	Radio-styring ved hjelp av talegjenkjenning 
	Musikk-styring ved hjelp av talegjenkjenning 
	Bruke en telefon med talegjenkjenning
	« Hjelp » 
	Bruke talegjenkjenningsfunksjonen på telefonen sammen med multimediesystemet
	Bruk av One Shot-funksjonen
	 Kart 
	Vise kartet

	Visningsmodus
	Veiledning
	« Vær » 
	 Menyen "Navigasjon" 
	Nettsøk
	« Finn en adresse »
	« Tidligere destinasjoner »
	« Favoritter »
	« POI »
	« Koordinater »
	« Rute »

	 « Trafikkart » 
	"Trafikkart"-skjerm 
	 Menyen "Innstillinger" 
	 Menyen "Radio" 
	"Radio"-skjerm 
	Frekvens-modus 
	Velge et radiobånd
	Lagre en radiokanal som forhåndsinnstilling
	Liste-modus 
	Lagret-modus 
	Hurtigmeny 6
	 Menyen "Musikk" 
	Avspillingsmodus
	Liste-modus 
	Hurtigmeny 6
	 Menyen "Foto" 
	Avspilling
	Hurtigmeny
	 Menyen "Video" 
	« Video » 
	Hurtigmeny
	Pare og oppheve paring av en telefon
	 Menyen Telefon 
	Koble til en telefon
	Koble fra en telefon
	Hurtigmeny 8
	Koble til, koble fra en telefon
	 Sammenkobling av en telefon 
	Koble til funksjonene
	Frakobling av en telefon
	Telefonanrop
	 Menyen Telefon 
	Skjermen Anrop pågår
	Gjøre et anrop
	Motta et anrop
	Under et anrop
	Konferansesamtale
	Telefonbok
	 Menyen "Kont." 
	Laste ned telefonminnet
	Oppdatere telefonboken
	Søke etter kontakter
	Velg kontaktlisten
	Personvern
	Anropslogg
	 Anropslogg-menyen 
	Åpne anropsloggen

	Bla i anropsloggen
	Oppdatere anropsloggen
	Ringe fra anropsloggen
	Slå et nummer
	Menyen Slå et nummer
	Ringe til noen ved å taste inn et nummer
	Slå et nummer

	Legge inn et nummer ved hjelp av talekontrollen
	 Menyen "SMS" 
	Mottar SMS
	Avlesing av SMS
	SMS-detaljer 
	 Menyen "Innstillinger" 
	 Induksjonsladesone 
	Innledning

	Ladeprosedyre
	Ladeprosess
	 InnledningAndroid Auto™ 
	InnledningCarPlay™
	Talegjenkjenning
	Gå tilbake til multimediegrensesnittet
	Menyen "Apper" 
	Hurtigmeny
	 Aktivering av tjenestene 
	Datainnhenting
	Midlertidig stans av datainnsamling.
	Datavern
	Utløp av tjenestene
	 Menyen "Info" 
	Systeminformasjon-skjerm
	Oppdatere multimediesystemet
	Oppdatere navigasjonskartene
	Innledning
	Opprett en My Alpine-brukerkonto. 
	Registrer kjøretøyet i My Alpine-kontoen din 
	Synkroniser My Alpine-kontoen din med kjøretøyet. 
	Fornye en tjeneste
	Utlån av kjøretøy
	Overdragelse av kjøretøy
	 Menyen "Bakkamera" 
	 Trykkventiler 5 
	Stolpediagrammer
	Ytelse
	GG-diagram
	Motordiagrammer
	Girkasse med dobbeltclutch
	Stoppeklokke
	Automatisk stoppeklokke
	 Menyen "System" 
	 Forslag og varsler 
	 System 
	Alfabetisk indeks
	Symboles
	A
	B
	D
	F
	H
	I
	J
	K
	L
	M
	N
	P
	R
	S
	T
	U
	V

